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For use only by a dental professional in
the indications for use.

PACKAGES
everStickNET 30 cm?

everStickSTARTER KIT
8 cm everStickC&B; 8 cm everStickPERIO;
30 cm2 everStickNET; 5 x everStickPOST @

1.2;

6mL GC Modeling Liquid bottle;

2 ml G-aenial Universal Flo syringe;

20 dispensinr? t'i_ps and 1 light protective
cap; 1x StickREFIX D silicone instrument;
1x StickSTEPPER; 1x Stick CARRIER

everStickCOMBI
8 cm everStickC&B; 8 cm everStickPERIO;
%502cm2 everStickNET; 5x everStickPOST @

1x StickSTEPPER hand instrument;
1x StickREFIX D silicone instrument”

StickSTEPPER and StickCARRIER hand
instruments as well as StickREFIX D,
StickREFIX L silocone instruments must
be sterilized before use.

WHAT IS everStickNET?

everStickNET fibre reinforcement is a fibre
mesh that adds strength and toughness
to acrylics or composites in several
directions. everStickNET fibre reinforce-
ment is made from bidirectional glass
fibres and a polymer/resin gel matrix. The
polymer/resin gel matrix holds the
structure of the fibre net together, which
facilitates handling of the fibre bundle.
The fibre net is flexible and tacky, which
a\lowhs it to easily and tightly to bond to
teeth.

INDICATIONS FOR USE

everStickNET is recommended for use in
the following applications:

e Labial periodontal splinting

4001328-4001328-GC-everStick NET-IFU-WEPGC-everStick NET-IFU-WEP-BW.indd 5

e Labial splinting of traumatized teeth
* \eneer repairs

AMOUNT OF FIBRES

2 to 3 layers of everStickNET reinforce-
ment usually provide a sufficient strength-
ening effect in the defined applications.

CONTRAINDICATIONS

In rare cases the product may cause
sensitivity in some people. If any such
reactions are experienced, discontinue
the use of the product and refer to a
physician.

COMPOSITION
Silane treated e-type glass fiber mesh,
methacrylates, initiators, inhibitors

SURFACE-RETAINED LABIAL SPLINT-
ING WITH everStickNET FIBRE
IMPORTANT: The everStickNET fibre
splint must be bonded to the teeth for
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their entire length.

This should also be done in the approxi-
mal areas. Using a spot bonding method
will NOT create a sufficient bond between
the tooth and the fibre splint in periodon-
tal splinting.

1. Measuring and cutting the fibre

Measure and cut 2 to 3'strips of
suitable length and width for the splint
from the everStickNET fibre, including
their protective papers. The fibre strips
must be cut so that the bottom strip Is
the largest and each of the layers to be
placed on top of the first strip is slightly
smaller than the ﬁrevious one.

This will ensure that the marginal areas
of the splint are not formed too steeply.
Shield the strips of fibre from light by
placing them under a cover during
preparation of the teeth to be splinted.
Close the fibre package tightly and

2.

w

keep itin a refrigerator (2-8°C/35.6-
46.4°F) when you do not need it.

Cleaning the teeth

The fibre splint must be bonded to the
teeth over an adequately wide area.
Clean the area to be bonded using a
pumice and water mix, rinse with water,
and air-dry the area.

. Etching

Etch the tooth surfaces and approximal
areas with care, using ortho-phosphoric
acid over the entire proposed area of
the splint and overlyingi)composite
layer, according to the bonding agent
manufacturer’s instructions. The recom-
mended enamel etching time for
surface-retained areas is 45 to 60
seconds. Rinse with water and air-dry
the tooth surfaces carefully after
etching. Keep the working area dry until
the fibre splint is entirely covered with
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composite and given a final light-cur-
ing.

4. Bonding

w

Use the’composite bonding technique
for bonding the teeth according to the
instructions of the bonding-agent's
manufacturer. Apply the bonding
agent to the entire area to be bonded.
Spot bonding will not achieve a
sufficient bond for a permanent fibre
splint; it must be bonded to the teeth
for their entire length, including the
approximal areas. ig}wt—cure the
bonding agent as described by the
manufacturer.

. Attaching‘the fibre
i

Apply a thin layer of flowable compos-
ite (for example, G-aenial Universal Flo
or G-zenial Universal Injectable) to the
surface of the teeth to be splinted.
Cover the bonding area carefully,
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inc\udin? the approximal areas, but
leave sufficient cleaning spaces. Do not
light-cure the composite during this

ase.
RIOTE: The fibres must be covered by
the composite for their full length,
including the approximal areas. Leave
adequate space in the interproximal
areas, so that the patient can clean
them.

. Positioning

Position the everStickNET fibre strips
on top of the teeth in layers one fibre
strip at a time. Remove the white
protective papers from both sides of
the fibre, and hold the fibre with
tweezers. Place the fibre layer on top of
the uncured flowable composite. Press
the other end or the entire fibre strip
onto the tooth using a StickREFIX D
silicone instrumentor a

StickSTEPPER instrument. Do not place

the fibre too close to the gingiva, so
that the cleaning spaces are not filled
with composite. Protect the rest of the
fibre strip with a wide StickSTEPPER
instrument, so that light does not cure
it*premature\y, light-cure the other end
of the fibre for 5 to 10 seconds. Press the
rest of the fibre tightly onto the tooth
(Includin? the interproximal areas) and
continue Tight-curing the rest of the
fibre one tooth at a time. Light-cure the
fibre only for 5 to 10 seconds ?er tooth
at this time. Apply a thin layer of light
curable unfilled and solvent-free
methacrylate resin (e.g., GC Modeling
Liquid) on top of the cured fibre strip.
Thenflace the second fibre layer on
top of the first one, and light-cure just
as with the first fibre strip. Repeat the
procedure for a third fibre, if necessary.

7. Finishing
After the initial light-curing, cover the
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8.

CL
.

entire everStickNET fibre splint with a
thin layer of flowable composite (for
example, G-zenial Universal Flo or
G-eenial Universal Injectable). Light-
cure the entire fibre and composite unit
for 40 seconds on each tooth. If
necessary, finish and polish the splint.
Be careful not to cut the fibres when
finishing.

Removing the splint
If needed, the splint can be removed
by drilling.

INICAL TIPS

The fibres must always be covered
entirely with composite.

Use a rubber dam to keep the working
area dry.

Alternatively, you can use a stronger
everStickPEﬁlO fibre for splinting.

You can use a small brush to apply
flowable composite to the fibre.
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e Youcan sugport the teeth to be
splinted labially or lingually using a
support made from putty impression
material.

e The recommended enamel etchin
time for surface-retained areas is 45 to
60 seconds.

SPLINTING TRAUMATIZED TEETH WITH
everStickNET FIBRE

Prepare this like a surface-retained splint,
but do not bond the fibre splint in the
interproximal areas. This will allow you to
make a more flexible splint that is easier
to remove. Use three layers of
everStickNET fibre.

REPAIRING VENEERS WITH everStick-
NET FIBRES

The strengthening effect of the fibres in
veneer repairs is based, in addition to
chemical bonding, on mechanical
retention. Composite does not bond

especially well to bare metal. The
bonding characteristics of a porcelain and
opaque surface can be increased using
hydrofluoric acid etching.

The most important matter in veneer
repair is placing the everStickNET fibre
reinforcement over the incisal edge of the
crown onto the palatal or lingual side, or
on another retentive area. The fibre-
reinforced ‘nail attaches the veneerin
place while the other part of the fibre net
supports the composite.

REPAIR STEPS

1. Preparing the crown
Perform a veneer-type preparation.
Extend the preparation over the incisal
edge of the crown. To provide macro-
scopic retention, use retentive grooves
on the labial side of the crown.

2. Cutting the everStickNET fibre
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w

. Silanizin

Cut two everStickNET fibre fabric
pieces of a suitable size. Cut the fibre
pieces so that they extend over the
incisal edge of the crown, but not over
the marginal limits of the crown
cervically or approximally.

. Preparing the surface of the crown

Sandblast both porcelain and metal
surfaces, or roughen the surfaces using
a diamond bur.

Etching porcelain

To achieve the best possible retention,
etch the porcelain surfaces using 10%
hydrofluoric acid according to the
manufacturer’s instructions.

metal and porcelain
Silanize the metal and porcelain
surfaces according to the manufac-
turer's instructions (for example,
METALPRIMER Il and CERAMIC
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. Bondin

PRIMER).

and positioning of fibres
Cover the bare metal surfaces with
light-curable opaque composite (for
example, GRADIA OPAQUE), so that
the metal does not show through,
darkening the composite veneer, and
light-cure according to the composite
manufacturer’s instructions.

Ap{aly a thin layer of light curable
unfilled and solvent-free methacrylate
resin (e.g., GC Modeling Liquid) to the
entire surface and press the everStick
NET fibre piece tightly in place using a
StickREFIX D silicone instrument, and
light-cure through the silicone for 10
seconds. Apply a thin layer of the resin
on top of the cured fibre strip, place
another fibre strip on top of the first,
and light-cure as with the first fibre
layer. Repeat the procedure for a third

7.

fibre, if necessary.

Layering the veneer

Make the veneer from composite and
finish according to the composite
manufacturer’s’instructions. Note! Use
arubber dam to keep the working area
dry and to protect the gingiva.

STORING: everStick products should
always be stored in a refrigerator
(2-8°C/35.6-46.4°F). In addition, the
‘oroducts should be protected from
ight by packinF; them in the package
after use. An elevated temperature and
exposure to bright light may shorten
the lifetime of everStick products.
Prior to application, the products are
taken out of the refrigerator and the
Backage opened but kept away from
right daylight or artificial light. While
cutting the fibre sheet, the fibre sheet
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between the protective papers should
be kept covered from light. Immedi-
ately after cutting a sufficient piece for
the \T/ibre construction, place the rest of
the fibre sheet back to the package and
return it to the refrigerator.

TIPS AND RECOMMENDATIONS

1. The everStick products should be used
clinically with care and the patient should
be warned not to abrade the fitting surface
to avoid exposing irritation-causing fibres.
2. The everStick fibres do not achieve
their full strength immediately after the
final light-curing of 40 seconds. The polym-
erization of thefibres will continue during
the next 24 hours.

CAUTION: 3. Personal protective
equipment (PPE) such as gloves, face
masks and safety e¥ewear should always
be worn. The use of powder free gloves is
recommended with everStick products.
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4. Unpolymerised resin can cause skin
sensitisation to acrylates in some people.
If your skin encounters resin, wash it
thoroughly with soap and water. Avoid
contact of uncured material with skin,
mucous membrane, or eyes. Unpolymer-
ised everStick products may have a'slight
irritating effect and lead to sensitization
to methacrylates in rare cases.
5. Polymerize everStick before waste
disposal.
6. Do not use the product if the primary
Eackage of black plastic is damaged.
roduct may be pre-polymerized and not
usable.

Some products referenced in the present
IFU may be classified as hazardous
according to GHS. Always familiarize
yourself with the safety data sheets
available at: https://www.gc.dental/europe
They can also be obtained from your
supplier.

For the Summary of Safety and Clinical
Performance (S CF’Lplease see EU-
DAMED database (https://ec.europa.eu/
tools/eudamed) or contact us at Regula-
tory.gce@gc.dental.

Undesired effects- Reporting:

If you become aware of any kind of
undesired effect, reactionor similar
events experienced by use of this
product, including those not listed in this

instruction for use, please report them
directly through the relevant vigilance
system, by selecting the proper authority
of your country accessible through the
following link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/
medical-devices/contacts_en

as well as to our internal vigilance system:

vigilance@gc.dental
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In this way you will contribute to improve
the safety of this product.

UK Responsible Person

GC UNITED KINGDOM Ltd.
Coopers Court Newport Pagnell
Buckinghamshire

MK16 8JS

United Kingdom

Last revised: 01/2024
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Nur zur Verwendung durch zahnéarztliches
Fachpersonal gemaB den Anwendungs-
hinweisen.

PACKUNGEN
everStickNET 30 cm?

everStickSTARTER KIT

8 cm everStickC&B; 8 cm everStickPERIO;
30 cm? everStickNET; 5 x everStickPOST
@ 1.2; 6mL GC Modeling Liquid Flasche;

2 ml G-aenial Universal Flo Spritze;

20 Dispensionspitzen, 1 Lichtschutzkappe;
1x StickREFIX D Silikoninstrument;

1x StickSTEPPER; 1x StickCARRIER

everStickCOMBI
8cm everStickC&B; 8cm everStickPERIO;
30 cm? everStickNET; 5x everStickPOST @ 1.2;

1x StickSTEPPER Modellierinstrument;
1x StickREFIX D Silikoninstrument

Was ist everStickNET?

everStickNET Glasfaserverstarkung ist ein
Fasernetz zur mehrdimensionalen Verstarkung
von Acrylaten und Compositen. Das
everStickNET Glasfaserverstarkung besteht
aus zweiseitig ausgerichteten Glasfasern und
einer Polymer-/Kunststoffgelmatrix. Die
Polymer-/Kunststoffgelmatrix halt die
Struktur des Fasernetzes zusammen und
erleichtert so die Verarbeitung der Faserstrange.
Das Fasernetz ist flexibel und klebrig und
ermoglicht so ein leichtes und sicheres
adaptieren an die Zéhne.

INDIKATIONEN ZUR ANWENDUNG
everStickNET wird fiur die folgenden
Anwendungen empfohlen:
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® Labiale Parodontalschienung
® Labiale Schienung traumatisierter Zahne
® Veneerreparaturen

FASERMENGE

Zwei bis drei Lagen everStickNET Verstarkung
ermdglichen einen ausreichenden Verstarkungs-
effekt der o.g. Indikationen.

GEGENANZEIGEN

In manchen Fallen kann das Produkt Uberemp-
findlichkeiten bei Patienten hervorrufen. In
einem solchen Fall die Verarbeitung des Produktes
abbrechen und einen Arzt konsultieren.

ZUSAMMENSETZUNG

Silanbehandeltes E-Glasfasernetz oder
-gewebe, Methacrylate, Initiatoren, Inhibito-
ren

1

20/02/2024 10:31



12

AUF DEN ZAHNEN LABIALSPLINTING MIT
everStickNET FASERN

ACHTUNG: Die everStickNET Faserschie-
nung mul3 in der gesamten Lange auf den
Zahnoberflachen und in den Approximalrdumen
befestigt werden. Eine punktuelle Klebemethode
ermoglicht KEINEN ausreichenden Verbund
zwischen dem Zahn und der Paradontal-
schienung.

1. Messen und Kiirzen der Fasern
2-3 Streifen der erforderlichen Lange und
Breite everStickNET Fasern mit dem
Schutzpapier zusammen abschneiden.
Die Faserstreifen mussen so geschnitten
werden, dass der unterste Streifen der
GroBte und jeder darauf folgende Streifen
ein Stlick kleiner ist, als der jeweils unterste
Streifen. Das verhindert, dass die marginalen
Bereiche der Schienung zu starr sind.

Schitzen Sie die Faserstreifen wahrend
der Praparation der Zéhne vor Licht.
VerschlieBen Sie die Verpackung wenn diese
nicht mehr bendtigt wird und bewahren
Sie diese im Kiihlschank (2-8°C/35.6-
46.4°F) auf.

2. Reinigung der Zihne
Der Faserstrang mul3 auf einer ausreichend
groBen Flache auf die Zdhne geklebt
werden. Den vorgesehenen Bondingbereich
mit einer Bimstein-Wasser Mischung
reinigen, mit Wasser spilen und mit Luft
trocknen.

3. Atzen
Die Oberflachen und Approximalbereiche
der Zéhne in den vorgesehenen Bonding-
und Compositebereichen mit Orthophos-
phorsaure gemaB den Herstelleranweisungen
sorgfltig anatzen. Die empfohlene Atzzeit
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fur oberflichengehaltene Schmelzbereiche
liegt bei 45-60 Sekunden. Nach dem Atzen
grundlich mit Wasser abspilen und die
Oberflachen sorgfaltig mit Luft trocknen.
Den Arbeitsbereich wahrend des Bondens
und Schichtens des Faserstranges trocken
halten, bis dieser vollstandig mit Composite
bedeckt ist, und die finale Lichtartung
erfolgt ist.

4. Bonding

Composite-Bondingtechnik fir zu bondende
Zahne gemal den Herstelleranweisungen
durchfuhren. Das Bonding vollstandig auf
die zu bondenden Bereiche auftragen.
Punktuelles Bonden ist fir ein permanentes
Splinting nicht geeignet, da es keine
ausreichende Befestigung des Faserstranges
ermoglicht. Es muss die gesamte Flache der
Zahne inklusive den Approximalbereichen
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gebondet und entsprechend den
Herstellerangaben lichtgehartet werden.

5. Befestigung der Fasern
Den Faserstrang befestigen, dazu eine
dinne Schicht eines Flow-Composites
(z.B. G-zenial Universal Flo or G-zenial
Universal Injectable) auf die gebondeten
Oberflachen der Zahne aufbringen,
welche geschient werden sollen. Die
gebondeten Bereiche und die Approxi-
malbereiche sorgfaltig bedecken, jedoch
ausreichend Platz zur Reinigung lassen.
Das Flow-Composite wahrend dieser
Phase nicht lichtharten.

BEACHTEN: Die Fasern missen immer
vollstéandig Uber die gesamte Ldnge mit
Komposit bedeckt sein, ebenso die
Approximalbereiche. Dennoch muss in

den Approximalbereichen genligend Platz
vorgesehen werden, damit der Patient
diese gut reinigen kann.

6. Platzieren der Fasern

Die everStickNET Faserstreifen schichtweise
auf der Oberflache der Zahne platzieren.
Den weillen Papierschutz auf beiden Seiten
des Fasernetzes entfernen und die Streifen
mit einer Pinzette halten. Den Faserstreifen
nun auf das noch unpolymerisierte
Flow-Komposit adaptieren. Das andere
Ende des Faserstrangs, oder das gesamte
Faserbiindel, mit einem StickREFIX D
Silikoninstrument, oder einem StickSTEPPER
Modellierinstrument, fest auf die Zahn-
oberflache driicken. Die Fasern nicht zu
nahe der Gingiva platzieren, um die
Approximalbereiche nicht mit Composite
zu verschlieBen. Fir 5 bis 10 Sekunden
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lichtharten, dabei das andere Ende des
Faserstrangs mit dem StickSTEPPER
Instrument weitergehend gegen ein
vorzeitiges Aushéarten schitzen. Den Rest
des Faserstrangs fest auf die Zahnoberflachen
und in die Approximalbereiche pressen,
und so wie oben beschrieben ausharten.
Die Fasern zu diesem Zeitpunkt immer nur

fur 5 bis 10 Sekunden pro Zahn lichtharten.

Eine diinne Schicht lichthartendes,
ungefilltes und I6sungsmittelfreies
Methacrylat (z. B., GC Modeling Liquid) auf
den ausgeharteten Faserstreifen auftra-
gen. Dann den zweiten Faserstreifen auf
den Ersten auflegen und wie beschrieben
lichthéarten. Das Vorgehen mit einem
dritten Streifen wiederholen, falls notwen-

dig.

7. Ausarbeiten

20/02/2024 10:31
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Nach der initialen Lichthartung den
gesamten everStickNET Faserstrang mit
einer dinnen Schicht Flow-Composite
(z.B. G-zenial Universal Flo or G-zenial
Universal Injectable) abdecken. Anschlie-
Bend den gesamten Faser-Composite-
Aufbau pro Zahn fur 40 Sekunden
lichthérten. Wenn nétig, Die Schienung
ausarbeiten und polieren. Darauf achten,
dass die Fasern wahrend der Ausarbeitung
nicht aus Versehen beschadigt werden.

8. Entfernen der Schienung
Falls erforderlich kann die Schienen -

konstruktion durch Frasen entfernt werden.

KLINISCHE TIPS

* Die Fasern missen immer vollstandig mit
Composite bedeckt sein.

e Kofferdam benutzen, um das Arbeitsfeld

trocken zu halten.

Alternativ kann der starkere Faserstrang

everStickPERIO fur die Schienung genutzt

werden.

® Zum Applizieren des flieBfahigen
Composites auf die Faser kann ein kleiner
Pinsel benutzt werden.

¢ Sie kdnnen die zu schienenden Zéhne

labial oder lingual mit einem Putty-Abform-

material stitzen.

Die empfohlene Atzzeit der zu behandelnden

Oberflachen betragt 45 bis 60 Sekunden.

SCHIENUNG TRAUMATISIERTER ZAHNE
MIT everStickNET FASERN

Préparation wie fur eine oberflachengehaltene
Schienung vornehmen, jedoch die Faserschiene
nicht in den Approximalbereichen befestigen.
Dies erlaubt die Herstellung einer flexibleren,
leichter zu entfernenden Schienung. Drei
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Schichten everStickNET Fasernetz nutzen.

REPARATUR VON VENEERS MIT
everStickNET FASERN

Der Verstarkungseffekt der Fasern bei
Veneerreparaturen basiert neben der
chemischen Retention auch auf mechanischer
Retention. Composite klebt von sich aus nicht
gut an unbehandeltem Metall.

Die Bondingeigenschaften einer glatten Ober-
flache, oder einer Porzellanoberfliche, kdnnen
mittels FluBsaureatzung verbessert werden.
Der wichtigste Schritt bei einer Veneerreparatur
ist das Platzieren des everStickNET Uber die
Inzisalkante der Krone auf der lingualen oder
palatinalen Seite, bzw. auf einer anderen
retentiven Flache. Die faserverstarkte ,Kralle”
halt das Veneer in Situ, wahrend der Rest des
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Fasernetzes das Composite verstarkt.

REPARATURSCHRITTE
. Kronenpréparation
Wie fir ein Veneer praparieren. Die

-

Praparation Uber die Inzisalkante erweitern.

Um makroskopische Retetion zu gewahr-
leisten, retentive Rillen auf der Labialfliche
der Krone praparieren.

N

. Schneiden des everStickNET Fasernetzes
Zwei everStickNET Fasernetzstlcke so

zuschneiden, dass sie liber die Inzisalkante

der Krone hinausreichen, jedoch die
Approximal- und Zervikalbereiche der
Krone nicht bedecken.

w

. Oberflichenbehandlung der Krone
Metall-und Keramikoberfldchen sandstrahlen,
oder mit einem Diamantbohrer anrauhen.

4. Keramikatzung
Um die gréBtmagliche Retention zu
erzielen wird die Keramikoberflache mit
10% FluBsaure entsprechend den
Herstellerangaben behandelt.

5. Silanisieren von Metall und Porzellan
Metall-und Porzellanoberflachen
entsprechend den Herstellerangaben
silanisieren (z.B. METALPRIMER Il und
CERAMIC PRIMER).

6. Bonding und Faserpositionierung
Die glatte Metalloberflache mit licht-
hartendem Opakcomposite (z.B. Gradia
OPAQUE) bedecken, so dass das Metall
nicht durch das Compositeveneer
hindurchscheint. Entsprechend den
Herstellerangaben lichtharten. Eine diinne

4001328-4001328-GC-everStick NET-IFU-WEPGC-everStick NET-IFU-WEP-BW.indd 15

Schicht lichthartendes, ungefulltes und
|6sungsmittelfreies Methacrylat (z. B., GC
Modeling Liquid) auf die gesamte Flache
auftragen und das everStick NET-Faser-
stiick mit einem StickREFIX D-Silikoninstru-
ment fest andriicken 10 Sekunden lang
durch das Silikon hindurch lichthérten.
Tragen Sie eine dinne Schicht des
Kunststoffes auf den ausgeharteten
Faserstreifen auf, legen Sie einen weiteren
Faserstreifen auf den ersten und hérten Sie
wie bei der ersten Faserschicht aus. Das
Vorgehen mit einer dritten Schicht
wiederholen, falls erforderlich.

. Schichten des Veneers

Das Veneer mit Composite schichten und
entsprechend den Herstellerempfehlungen
ausarbeiten.

15
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BEACHTEN: Die Verwendung eines
Kofferdams hélt das Arbeitsgebiet trocken
und schitzt die Gingiva.

LAGERUNG:

Alle everStick Produkte missen immer im
Kihlschrank (2-8°C/35.6-46.4°F) gelagert
werden. Zusatzlich missen sie vor Licht
geschitzt werden, indem sie nach Verwen-
dung wieder in ihrer Verpackung aufbewahrt
werden. Hohere Lagertemperaturen, oder
Lichteinfall, kann die Lebensdauer von
everStick Produkten verkirzen.

Vor der Verwendung werden die Produkte
aus dem Kiihlschrank entnommen und

die Verpackung wird gedffnet. Vor Tages-oder
kiinstliches Licht fernhalten.

Wahrend des Abschneidens der Fasern sollte
der Rest des Faserstrangs zwischen den
Papierstreifen vor Licht geschitzt werden.

Sofort nach dem Abschneiden eines ausreichend
langen Faserstiickes fir die Faserkonstruktion
sollte der Rest des Faserstranges in die
Folienverpackung gelegt, und wieder im
Kihlschrank gelagert werden.

TIPPS UND EMPFEHLUNGEN

1.everStick Produkte sollte klinisch mit Sorgfalt
verarbeitet werden und der Patient sollte
gewarnt werden, die Oberflachen nicht zu
abradieren, um so eine Irritation durch
freiliegende Fasern zu vermeiden.

2. everStick Fasern erreichen ihre endgliltige
Festigkeit nicht direkt nach dem abschlie-
Benden Lichtharten von 40 Sekunden. Die
Polymerisation der Fasern setzt sich innerhalb
der nachsten 24 Stunden fort.

WARNHINWEIS: 3. Es sollte stets eine
personliche Schutzausristung (PSA) wie
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Handschuhe, Mundschutz und Schutzbrille
getragen werden.

4.Nicht polymerisierter Kunststoff kann bei
einigen Menschen Hautreizungen gegen
Acrylate hervorrufen. Wenn Sie Hautkontakt
mit dem Kunststoff haben sollten, sorgfaltig
mit Wasser und Seife abwaschen. Den Kontakt
von unpolymersisiertem Material mit Haut,
Schleimhaut oder Augen vermeiden.

Nicht polymerisiertes everStick Material kann
einen leicht reizenden Effekt haben und kann
in seltenen Fallen eine Sensibilisierung
gegen Methylacrylate hervorrufen.

5. Polymerisieren Sie everStick vor der
Entsorgung.

6. Die Benutzung ungepuderter Handschuhe
wird fir die everStick Materialien empfohlen.
everStick Abfélle vor der Entsorgung
polymerisieren.
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Einige Produkte, auf die in dieser Gebrauchs-
anweisung verwiesen wird, kdnnen gemal3
GHS als geféhrlich eingestuft sein. Machen
Sie sich stets mit den Sicherheitsdatenblat-
tern vertraut, die unter folgender Adresse
verfigbar sind: https://www.gc.dental/
europe.

Sie kénnen auch von Ihrem Lieferanten
bezogen werden.

Fir die Zusammenfassung der Sicherheit und
klinischen Leistung (SSCP) besuchen Sie bitte
die EUDAMED-Datenbank (https://ec.
europa.eu/tools/eudamed) oder kontaktie-
ren Sie uns unter Regulatory.gce@gc.dental

Unerwiinschte Wirkungen - Meldung:
Wenn Sie von unerwinschten Wirkungen,
Reaktionen oder dhnlichen Ereignissen bei
der Verwendung dieses Produkts Kenntnis

erlangen, einschlieBlich solcher, die nichtin
dieser Gebrauchsanweisung aufgefihrt sind,
melden Sie diese bitte direkt tiber das
entsprechende Vigilanzsystem, indem Sie die
zustandige Behdrde lhres Landes auswahlen,
die Gber den folgenden Link erreichbar ist:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/
medical-devices/contacts_en

sowie an unser internes Vigilanzsystem:
vigilance@gc.dental

Auf diese Weise tragen Sie zur Verbesserung
der Sicherheit dieses Produkts bei.

Letzte Aktualisierung: 01/2024
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A utiliser uniquement par un profession-
nel dentaire et dans le respect des
indications d'utilisation.

CONDITIONNEMENT
everStickNET 30 cm?

everStickSTARTER KIT

everStickC&B x 8cm; everStickPERIO x 8cm;
30 cm? everStickNET; 5 tenons everStickPOST
@ 1.2X 2cm; 1 flacon 6mL GC Modeling Liquid ;
1 seringue G-zenial Universal Flo Zm%

20 embouts applicateurs, 1 couvercle de
protection lumineuse; 1 instrument manche
silicone StickREFIX D ; 1 StickSTEPPER;

1 StickCARRIER.

everStickCOMBI

everStickC&B x 8cm; everStickPERIO x 8cm;
everStickNET x 30 cm?, 5 tenons everStickPOST
@ 1.2 x 2cm; 1 instrument StickSTEPPER;

1 instrument manche silicone StickREFIX D

REMARQUE: Ce produit doit étre utilisé en
clinique avec précautions et le patient doit
étre informé qu'il ne doit pas frotter sur la
surface afin d'éviter I'exposition des fibres
provoquant l'irritation.

Les instruments manuels StickSTEPPER,
StickCARRIER et les instruments en silicone
StickREFIX D et StickREFIX L doivent étre
stérilisés avant usage.

QU’EST-CE QU'everStick NET?
everStickNET se présente sous la forme
d’une toile de fibres de verre qui améliore la
résistance et larigidité des résines et des
composites perpendiculairement a la
direction des fibres. Il est composé de fibres
de verre bidirectionnelles et d'un gel
olymeére/résine. Le gel maintient?es fibres
Eas unes avec les autres, ce qui en facilite la
manipulation.
everStickNET est flexible et collant, ce qui lui
permet d'adhérer facilement et intimement
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aux surfaces dentaires.

IN
.

DICATIONS

attelle de contention parodontale
vestibulaire

attelle de contention post-traumatique
réparation de facettes

QUANTITE DE FIBRES

2 a3 couches d'everStick NET permettent,
dans la plupart des cas, d'assurer un renfort
suffisant.

CONTRE-INDICATIONS

Dans de rares cas, le produit peut causer des
réactions chez certaines personnes. Si de
telles réactions se manifestent, cesser
d'utiliser le produit et consulter un médecin.

COMPOSITION
Méches ou fibre de verre de type e traitées

au

silane,méthacrylates, initiateurs, inhibi-

teurs

20/02/2024
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ATTELLE DE CONTENTION VESTIBULAIRE
avec everStickNET

REMARQUE: L'attelle en everStickNET doit
étre collée aux dents sur toute leur hauteur
et dans les espaces interproximaux. Une
technique de collage par points n'assure PAS
une adhésion suffisante entre les dents et
I'attelle de contention parodontale.

1. Mesure et coupe des fibres
Couper 13 3 bandes d'everStickNET avec
leur protection, de la largeur et la longueur
nécessaires avec des ciseaux. Les
bandelettes doivent dépasser les bords
des espaces interproximaux. La taille de
chague bandelette doit étre inférieure a
cel\e qu’elle recouvre. Ainsi, I'attelle ne
forme pas d'angles vifs. Protéger les
bandelettes découpées de laTumiére.
Replacer les fibres non utilisées dans
I'emballage pour les protéger de la lumiére
et le conserver au réfrigérateur (2-8°C/35.6-

N

w

. Nettoya

46.4°F).

e des dents

L'attelle de contention doit étre collée sur
les dents sur une surface assez étendue.
Nettoyer les surfaces avec une solution
aqueuse de ponce, rincer et sécher avec
un jet d'air.

. Mordangage

Mordancer soigneusement les surfaces
dentaires et |les faces proximales au-dela

es surfaces devant recevoir la future
attelle a I'acide ortho-phosphorique et
selon les recommandations du fabricant
pendant 45 a 60 sec. Rincer et sécher au
jet d'air. Veiller a ce que le champ opératoire
soit rigoureusement sec jusqu'a ce que
I'attelle soit recouverte de composite et
photopolymérisée.

4. Adhésif

Appliquer I'adhésif sur toutes les surfaces
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qui seront en contact avec |'attelle. Le
collage par points n'assure pas une
adhésion suffisante d'une attelle de
contention permanente. Elle doit étre collée
sur toute leur hauteur et dans les espaces
interproximaux. Photopolymériser I'adhésif
selon les recommandations du fabricant.

5. Composite

Appliguer une fine couche de composite
fluide (par ex. G-zenial Universal Flo ou
G-zenial Universal Injectable) sur toute les
surfaces devant recevoir la future attelle.
Recouvrir toute la zone de collage,
incluant les espaces interproximaux mais
veiller a ce ne pas obstruer les espaces
interdentaires pour permettre une hygiéne
facile. Ne pas photopolymériser a ce stade.

Remarque! Les fibres doivent étre
recouvertes de composite fluide sur toute
leur longueur. Laisser libres les espaces
interdentaires pour I'hygiéne future.

19
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6. Mise en place

Placer les bandelettes d’everStickNET une
par une sur les dents. Eliminer les papiers
de protection blancs des deux c6tés de la
toile fibrée et tenir les fibres avec des
précelles. Les placer dans le composite
non polymérisé. Appliquer en pressant sur
les surfaces et les espaces interdentaires
avec I'instrument en silicone StickREFIX D
ou l'instrument StickSTEPPER. Ne pas les
placer trop prés de la gencive pour ne pas
obstruer les espaces interdentaires.
Photopolymériser la fibre 54 10 sec. en
Frotegeant le reste de la bandelette de la
umiére avec l'instrument StickSTEPPER
de maniére a ce qu'elle ne polymérise pas
prématurément. Appliquer fermement le
reste de la bandelette sur les dents (y
compris les espaces interproximaux) et
photopolymériser de la méme maniere
chague dent 5 a 10 sec. Respecter le
temps d'insolation de 5 a 10 sec. par dent
lors de cette étape. Appliquez une fine

N

bl

couche de résine méthacrylate non chargée

et sans solvant, photodurcissable (par

exemple, GC Modeling Liquid) sur la

bande de fibres photopolymérisée. Puis,

P\acer la deuxiéme couche de fibres sur

a premiére et photopolymériser comme
récédemment. Si nécessaire, répéter

a manipulation une troisi¢me fois.

Finition

Recouvrir I'attelle d’everStickNET d'une
fine couche de composite fluide (G-zenial
Universal Flo oder G-zenial Universal
Injectable).

Photopolymériser I'ensemble bandelettes
et composite pendant 40 sec. pour chaque
dent. Finir et polir I'attelle. Veiller a ne pas
couper de fibres pendant la finition.
Dépose de l'attelle

Sinécessaire, |'attelle peut étre déposée
par fraisage

REMARQUES IMPORTANTES
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® Les fibres doivent toujours étre compléte-
ment recouvertes de composite.

* Poser la digue pour garder le champ
opératoire rigoureusement sec.

* |l'est également possible d'utiliser une
fibre d’everStickPERIO plus résistante.

* Le composite fluide peut étre appliqué sur
la fibre avec un petit pinceau.

* Lesdents peuvent étre solidarisées en
vestibulaire ou en lingual en utilisant une
clé ensilicone de haute viscosité (putty).

* Ladurée de mordancage recommandée
de I"émail des dents supports de l'attelle
estde 453 60 sec.

ATTELLE DE CONTENTION POST-TRAUMA-
TIQUE AVEC everStickNET

La préparation est la méme que celle d'une
attelle de contention, mais ne pas coller
fibres dans les espaces interdentaires.
L'attelle est ainsi plus souple et facile a
retirer. Utiliser trois couches d'everStickNET.
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REPARATION DE FACETTES VESTIBULAIRES
AVEC des fibres everStickNET

Le renforcement obtenu par \es fibres lors de
la réparation de facettes est basé sur une
liaison chimique mais aussi sur une rétention
mécanique. Le composite n'adhére pas bien
aux métaux. L'adhésion ala céramique et une
surface opaque est améliorée apres
mordancage a l'acide fluorhydrique.
L'élément [e plus important de la réparation
d’une facette vestibulaire est la mise en place
du renfort everStickNET sur le bord incisif de
la couronne des cétés palatin ou vestibulaire,
ou sur toute autre surface rétentive. “L'ongle”
fibrés fixe la facette en place alors que l'autre
partie de |a toile soutient le composite.

ETAPES

1. Préparer la couronne
Réaliser une préparation de type facette
qui engloble le bord incisif de'la couronne.
Des rainures de rétention peuvent étre
réalisées sur les autres faces.

N

w

4.

. Découper la toile everStickNET

Couper deux bandes d’everStickNET de
taille adéquate. Elles doivent recouvrir le
bord incisif de la couronne, mais ne doivent
pas inclure les limites cervicales et
approximales.

Préparer la surface de la couronne
Sabler les surfaces de céramique et de
métal, ou les rendre rugueuses avec une
fraise diamantée.

Mordancer la céramique

Le mordancage de la céramique avec de
I'acide fluorhydrique 10% permet
d’obtenir une rétention optimale.

5. Silaner le métal et la céramique

Silaner le métal et la céramique selon les
recommandations du fabricant (par ex.
METALPRIMER Il et CERAMIC PRIMER).
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6. Coller et mettre en place les fibres
Recouvrir les surfaces de métal avec un
composite opaque photopolymérisable
(GRADIA OPAQUE) pour que le métal ne
soit pas visible au travers de la facette en
composite, et photopolymériser le
composite. Appliquez une fine couche de
résine méthacrylate photopolymérisable
non chargée et sans solvant (par exemple,
GC Modeling Liquid) sur toute la surface et
pressez fermement la piéce de fibre
everStick NET & I'aide d'un instrument en
silicone StickREFIX D, et photopolymérisez
a travers le silicone pendant 10 secondes.
Appliquez une fine couche de résine sur la
bande de fibres polymérisée, placez une
autre bande de fibres sur la premiére, et
photopolymérisez comme pour la premiére
couche de fibres. Recommencer avec une
troisiéme bandelette si nécessaire.

7. Stratifier la facette
Réaliser la facette en composite et la finir

20/02/2024 10:31
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selon les recommandations du fabricant.
Attention! Poser une digue en caoutchouc
sur le champ opératoire pour le garder
rigoureusement sec et protéger la gencive!

CONSERVATION: Les produits everStick
doivent impérativement étre conservés au
refrlgerateur(Z 8°C/35.6-46.4°F). lls doivent
également étre protégés de la lumiére en les
replacant dans leur emballage apres
utilisation. L'exposition & une température
élevée ou a la lumiére vive peut diminuer la
durée de vie des produits everStick.

Avant |'application, les produits sont sortis
du refngerateur et I'emballage est ouvert,
mais a I'abri de la lumiére

lumiére du jour ou de la lumiére artificielle.
Lors de la découpe, la feuille de fibres entre
les papiers de protection doit étre maintenue
al'abri de la lumiére. Immédiatement aprés
avoir découpe un morceau suffisant pour la
construction de la fibre, remettre le reste de
la feuille de fibres dans I'emballage et le

remettre au réfrigérateur.

CONSEILS ET RECOMMANDATIONS

1. I'everStick doit étre utilisé en clinique avec
précautions et le patient doit étre informé
qu'il ne doit pas frotter sur la surface afin
d'éviter I'exposition des fibres provoquant
I'irritation.

2. Les fibres everStick n'atteignent pas leurs
valeurs de résistance optimales apreés la
photopolymérisation finale de 40 secondes,
mais a I'issue de la polymérisation compléte
qui continue pendant 24 heures.

AVERTISSEMENT: 3. Un équipement de
protection individuel (PPE) comme des gants,
masques et lunettes de sécurité doit étre
porté.

4. La résine non polymérisée peut provoquer
des Iésions cutanées chez les patients aller-
giques aux résines acryliques.
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En cas de contact de la peau ou des yeux,
nettoyer abondamment avec du savon et de
I'eau. Eviter le contact du matériau non
polymérisé avec la peau, les mugueuses ou
les yeux. L'everStick non polymérisé peut
provoquer une irritation légére et provoquer
exceptionnellement la sensibilité aux métha-
crylates. Utiliser des gants non poudrés.

5. Polymériser les restes d’everStick avant de
les jeter. Les lois fédérales limitent ce produit
a la vente sur commande d'un dentiste.

6. Ne pas utiliser le produit si I'emballage
primaire en plastique noir est endommagé.
Le produit peut étre pré-polymérisé et
inutilisable.

Certains produits référencés dans ce mode
d’emploi peuvent étre classés comme
dangereux selon le GHS. Familiarisez-vous
toujours avec les fiches de données de
sécurité disponibles a I'adresse: https://www.
gc.dental/europe.
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Elles peuvent également étre obtenues :vigilance@gc.dental

aupres de votre distributeur. Vous contribuerez ainsi a améliorer la
sécurité de ce produit.

Pour le Résumé des Caractéristiques de

Sécurité et des Performances Cliniques Derniére mise a jour: 01/2024

(RCSPC) consultez la base de données EUDA-

MED https://ec.europa.eu/tools/eudamed)

ou contactez-nous a I'adresse Regulatory.

gce@gc.dental.

Effets indésirables - Signalement:

Sivous avez connaissance d'un effet
indésirable, d'une réaction ou d'un événe-
ment similaire lié a |'utilisation de ce produit,
y compris ceux qui ne sont pas mentionnés
dans le présent mode d’emploi, veuillez les
signaler directement par le biais du systeme
de vigilance appropri¢, en sélectionnant
I'autorité compétente de votre pays
accessible par le lien suivant :
https://ec.europa.eu/growth/sectors/
medical-devices/contacts_en

ainsi qu'a notre systéme de vigilance interne

23
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Per uso esclusivamente professionale
odontoiatrico nelle indicazioni d'uso.

CONFEZIONI
everStickNET 30 cm?

everStickSTARTER KIT

8 cm everStickC&B; 8 cm everStickPERIO;

30 cm? everStickNET; 5 x everStickPOST @ 1,2;
6mL GC Modeling Liquid flacone;

2 ml G-zenial Universal Flo in siringa;

20 punte di erogazione,

1 copercho fotoprotettori;

1x StickREFIX D strumento in silicone;

1x StickSTEPPER;

1x StickCARRIER

everStickCOMBI
8cm everStickC&B; 8cm everStickPERIO;

30 cm? everStickNET; 5x everStickPOST @ 1,2;
1x StickSTEPPER strumento manuale;
1x StickREFIX D strumento in silicone

COS’E’ everStickNET?

Il rinforzo everStickNET & un reticolo difibre
che migliora la resistenza e la robustezza di
materiali acrilici o compositi in varie indicazioni.
everStickNET & costituito da fibre di vetro
bidirezionali e da una matrice polimerica/
resinosa in formulazione gel. Quest'ultima
tiene unita la struttura del reticolo di fibre
facilitandone la manipolazione. Il reticolo di
fibre & flessibile e viscoso, caratteristiche che
consentono al materiale di fissarsi agevolmente
e saldamente ai denti.

INDICAZIONI D'USO
L'impiego di everStickNET & raccomandato
nelle seguenti applicazioni:
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* splintaggio parodontale vestibolare
* splintaggio vestibolare di denti traumatizzati
® riparazioni diveneer

QUANTITA' DI

Di norma due o tre strati di rinforzo ever-
StickNET sono sufficienti a fornire la resistenza
necessaria nelle applicazioni sopra indicate.

CONTROINDICAZIONI

In rari casi, il prodotto pud provocare
sensibilizzazione in alcuni pazienti. Ove si
verificassero simili reazioni, interrompere I'uso
del prodotto e consultare un medico.

COMPOSIZIONE
Rete in fibra di vetro di tipo e trattata con

silano, metacrilati, iniziatori, inibitori

SPLINTAGGIO VESTIBOLARE CON FIBRE
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everStickNET

ATTENZIONE: lo splint in fibra di vetro
everStickNET deve essere fissato ai denti per
I'intera lunghezza. Adottare questo accorgi-
mento anche nelle aree approssimali. Nello
splintaggio parodontale, I'impiego del
metodo di bonding a punto NON consente di
ottenere un fissaggio sufficientemente
resistente tra il dente e lo split.

1. Misurazione e taglio delle fibre di vetro
Misurare e tagliare, unitamente alla carta
di protezione che le avvolge, 2 o 3 strisce
di fibra everStickNET di lunghezza e
larghezza adeguate per eseguire lo
splintaggio. Le strisce devono essere
tagliate in modo tale che la striscia che
andra ad aderire direttamente al dente sia
pit grande, mentre ogni guaina che andra
a sovrapporsi dovra essere leggermente

pit piccola. Questo per garantire che i
settori marginali dello splint non risultino
troppo spigolose. Nella fase di prepara-
zione dei denti su cui eseguire lo
splintaggio, riparare le strisce di fibra dalla
luce, disponendole sotto uno schermo.
Sigillare nuovamente la confezione con il
restante prodotto e conservare in
frigorifero (2-8°C/35.6-46.4°F) tra un
utilizzo e l'altro.

2. Pulizia dei denti

Lo splintin fibra di vetro deve essere fissato
al dente su un settore adeguatamente
ampia. Pulire il settore su cui eseguire il
bonding utilizzando una pasta composta
da acqua e pomice, risciacquare con acqua
e asciugare con un getto d'aria.

3. Mordenzatura
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Mordenzare con cura le superfici dei denti
e gli spazi approssimali su cui si intende
eseguire lo splintaggio utilizzando
dell'acido ortofosforico e ricoprirle con uno
strato di composito, seguendo le istruzioni
fornite dal produttore. | tempi consigliati
per la mordenzatura dello smalto per le
aree su cui eseguire lo splintaggio variano
da 45 a 60 secondi. Al termine della
mordenzatura, risciacquare con acqua e
asciugare accuratamente con un getto
d‘aria le superfici dei denti. Mantenere il
settore di lavoro asciutto fino al momento
un cui lo splint in fibra di vetro & stato
completamente ricoperto con il composito
e sottoposto a fotopolimerizzazione finale.

. Bonding

Utilizzare la tecnica di bonding seguendo
le istruzioni fornite dal produttore.

25
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Applicare

I'adesivo sull” intero settore da trattare. ||
bonding a punto non consente di ottenere
un fissaggio sufficiente per uno splint in
fibra di vetro permanente; questo deve
essere fissato ai denti per I'intera lunghezza
comprendendo i settori approssimali.
Eseguire la fotopolimerizzazione dell'agente
adesivo seguendo le indicazioni fornite dal
produttore.

Fissaggio della fibra

Applicare un sottile strato di composito flow
(ad esempio, G-zenial Universal Flo) sulla
superficie del dente su cui eseguire lo
splintaggio. Ricoprire accuratamente |'area
del bonding, includendo le aree approssi-
mali ma lasciando, tuttavia, sufficiente spazio
per I'igiene. Non eseguire la fotopolimeriz-
zazione del composito in questa fase.

NOTA: Le fibre devono essere ricoperte con
il composito per l'intera lunghezza, comprese
le aree approssimali. Lasciare sufficiente
spazio nelle aree interprossimali, per
consentire l'igiene.

6. Posizionamento
Disporre una alla volta le strisce di fibra
everStickNET sui denti, formando degli
strati. Rimuovere la carta bianca di
protezione da entrambi i lati delle fibre e
tenerle con delle pinzette. Posizionare lo
strato di fibre di vetro sul composito flow
non polimerizzato.

Premere I'altra estremita o I'intera striscia di
fibre di vetro sul dente utilizzando uno
strumento in silicone StickREFIX D o uno
strumento StickSTEPPER. Non posizionare la
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fibra troppo vicina alla gengiva, per evitare
che gli spazi necessari per la pulizia vengano
riempiti di composito.

Proteggendo il resto della striscia di fibre con
uno strumento StickSTEPPER a punta larga
per impedire alla luce di polimerizzarla
prematuramente, fotopolimerizzare l'altra
estremita della fibra per 5-10 secondi.

Premere saldamente la parte restante di fibra
sul dente (compreso i settori interprossimali)
e continuare la fotopolimerizzazione del resto
della fibra, trattando un dente per volta. In
questa fase, fotopolimerizzare la fibra
utilizzando un tempo di esposizione di 5-10
secondi per ciascun dente.

Applicare uno strato sottile di resina metacrilata
fotopolimerizzabile non caricata e priva di
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solventi (ad esempio, GC Modeling Liquid)
sopra la striscia di fibra polimerizzata.
Successivamente, disporre un secondo strato di
fibra su quello precedente e fotopolimerizzare.

Se necessario, ripetere la procedura sovrap-
ponendo una terza striscia di fibre.

7. Rifinitura
Dopo la fotopolimerizzazione iniziale,
ricoprire I'intero splint in fibra everStickNET
con un sottile strato di composito flow (ad
esempio, G-zenial Universal Flo o G-aenial
Universal Injectable). Fotopolimerizzare
I'intera unita di fibra e composito utilizzan-
do un tempo di esposizione di 40 secondi
per ciascun dente. Se necessario, procede-
re alla rifinitura e lucidatura dello splint.
Fare attenzione a non tagliare le fibre.

8. Rimozione dello splintaggio

Se necessario, lo splint puo essere rimosso
per fresatura.

SUGGERIMENTI CLINICI

Le fibre devono sempre essere completa-
mente ricoperte di composito.

Utilizzare la diga di gomma per mantenere
asciutta l'area di lavoro.

In alternativa, per lo splintaggio & possibile
utilizzare everStickPERIO che & piu
resistente.

Per applicare il composito flow sulle fibre &
possibile utilizzare un pennellino.

Per tenere fermi i denti su cui eseguire lo
splintaggio vestibolare o linguale, &
possibile utilizzare un supporto in materiale
da impronta tipo Putti.

| tempi consigliati per la mordenzatura
dello smalto per le aree su cui eseguire lo
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splintaggio variano da 45 a 60 secondi.

SPLINTAGGIO DI DENTI TRAUMATIZZATI
CON FIBRA DI VETRO everStickNET
Eseguire la preparazione come per lo
splintaggio, ma non fissare lo splint in fibra di
vetro nelle aree interprossimali. In questo
modo sara possibile ottenere uno splint piu
flessibile e di conseguenza piu semplice da
rimuovere. Utilizzare tre strati di fibra
everStickNET.

RIPARAZIONE DI VENEER CON LE FIBRE
everStickNET

Nella riparazione delle veneer, l'effetto di
rinforzo delle fibre si basa, oltre che sul
bonding chimico, sulla ritenzione meccanica.
Il composito non si lega particolarmente bene
al metallo. E' possibile migliorare le caratteri-
stiche leganti di una superficie in porcellana

27
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mediante mordenzatura con dell'acido
fluoridrico. L'aspetto pit importante nelle
riparazioni di veneer consiste nel posizionare il
rinforzo di fibre everStickNET sopra il bordo
incisale della corona sul lato palatale o linguale,
oppure su un altro settore di ritenzione.
L'estremita rinforzata con fibra di vetro fissa il
veneer in sede, mentre |'altra parte del
reticolo difibre sostiene il composito.

FASI DELLA RIPARAZIONE:

. Preparazione della corona
Eseguire una preparazione per veneer.
Estendere la preparazione sul bordo
incisale. E' possibile anche creare dei
sottosquadri nei settori adiacenti.

-

2. Taglio.delle.fibre.everStickNET
Tagliare due pezzi di everStickNET di
dimensioni appropriate. Tagliare i pezzi di

28
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5.

fibra in modo tale che si estendano sopra il
bordo incisale della corona, ma non sopra i
limiti marginali della stessa cervicalmente o
prossimalmente.

. Preparazione della superficie della corona

Eseguire la sabbiatura delle superfici in
porcellana e metallo, o irruvidire le
superfici mediante una fresa diamantata.

. Mordenzatura della porcellana

Per ottenere una capacita di adesione
ottimale, procedere alla mordenzatura
delle superfici in porcellana utilizzando
dell’acido fluoridrico al 10%, seguendo le
istruzioni fornite dal produttore.

Silanizzazione del metallo e della

porcellana

Silanizzare le superfici in porcellana
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seguendo le istruzioni fornite dal produtto-
re (ad esempio, METALPRIMER Il e
CERAMIC PRIMER).

6. Bonding e posizionamento delle fibre

Mascherare le superfici in semplice metallo
con composito opaco fotopolimerizzante
(ad esempio, GRADIA OPAQUE), successi-
vamente procedere alla fotopolimerizzazio-
ne seguendo le istruzioni fornite dal
produttore. Applicare uno strato sottile di
resina metacrilata fotopolimerizzabile non
caricata e priva di solventi (ad es. GC
Modeling Liquid) sull'intera superficie e
premere saldamente in posizione il pezzo
di fibra everStick NET utilizzando uno
strumento in silicone StickREFIX D e
fotopolimerizzare attraverso il silicone per
10 secondi. Applicare uno strato sottile di
resina sulla striscia di fibre polimerizzate,
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posizionare un‘altra striscia di fibre sulla
prima e fotopolimerizzare come per il
primo strato di fibre. Se necessario,
ripetere la procedura sovrapponendo una
terza striscia di fibre.

7. Stratificazione del veneer
Realizzare la veneer utilizzando del
composito, successivamente rifinire
seguendo le istruzioni fornite dal produtto-
re. Attenzione: Utilizzare la diga di gomma
per tenere asciutto il settoredi lavoro e
proteggere la gengiva.

CONSERVAZIONE:

i prodotti everStick devono sempre essere
conservatiin frigorifero (2-8°C/35.6-46.4°F).
Inoltre, vanno tenuti al riparo dalla luce
nell’apposita confezione che dovra essere
nuovamente sigillata dopo l'uso. Le tempera-

ture elevate e I'esposizione alla luce intensa
potrebbero ridurre la durata dei prodotti
everStick.

Prima dell’applicazione, togliere i prodotti dal
frigorifero e aprire la confezione che, tuttavia,
dovra essere tenuta lontano dalla luce intensa,
sia essa naturale o artificiale. Nell'estrarre la
quantita di fibra da tagliare, tenere al riparo dalla
luce la fibra rimanente avvolta dalla carta di
protezione. Dopo avere tagliato una quantita
sufficiente di fibra per la costruzione, riporre
immediatamente la fibra restante all'interno
della confezione e conservare in frigorifero.

CONSIGLI ERACCOMANDAZIONI

1. Dal punto di vista clinico, i prodotti
everStick devono essere utilizzati con cautela
ed é necessario avvertire il paziente di non
raschiare la superficie da trattare per evitare
I'esposizione di fibre con potere irritante.
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2. Le fibre everStick non raggiungono le loro
totali potenzialita subito dopo i 40 secondi di
irradiazione. La polimerizzazione viene
ottenuta nelle successive 24 ore.

AVVERTENZE: 3. Indossare sempre dispositi-
vi di protezione individuale quali guanti,
maschere facciali e occhiali di protezione.

4. In alcuni soggetti, le resine non polimerizza-
te possono causare sensibilizzazione cutanea
agli acrilati. Nel caso in cui la pelle venisse a
contatto con la resina, lavare abbondante-
mente con acqua e sapone. Evitare che il
materiale non polimerizzato venga a contatto
con la pelle, lamembrana mucosa o gli occhi.
Il prodotto everStick non polimerizzato
potrebbe avere un effetto lievemente irritante
e, in rari casi, portare ad una sensibilizzazione
verso i metacrilati.

Con i materiali everStick si raccomanda I'uso
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di guanti senza polvere.

5. Polimerizzare eventuali residui di everStick
prima di procedere al loro smaltimento.

6. Non utilizzare il prodotto se la confezione
primaria di plastica nera & danneggiata. Il
prodotto potrebbe essere pre-polimerizzato
e non utilizzabile.

Alcuni prodotti a cui si fa riferimento nelle
presenti IFU possono essere classificati come
pericolosi secondo GHS. Familiarizzare
sempre con le schede di sicurezza disponibili
su: https://www.gc.dental/europe.

Esse, possono anche essere ottenute anche
dal vostro fornitore.

Per il riepilogo della sicurezza e delle
prestazioni cliniche (SSCP), consultare il
database EUDAMED (https://ec.europa.eu/
tools/eudamed) o contattarci all’indirizzo

30
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Regulatory.gce@gc.dental.

Effetti indesiderati - Segnalazione:

Se si viene a conoscenza di qualsiasi tipo di
effetto indesiderato, reazione o eventi simili
derivanti dall’'uso di questo prodotto,
compresi quelli non elencati in queste
istruzioni per I'uso, segnalalarli direttamente
attraverso il sistema di vigilanza pertinente,
selezionando |'autorita competente del tuo
paese accessibile al seguente link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/
medical-devices/contacts_en

nonché al nostro sistema di vigilanza interna:
vigilance@gc.dental

In questo modo contribuirai a migliorare la
sicurezza di questo prodotto.

Ultima revisione: 01/2024
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Para uso exclusivo de un profesional de la
odontologia en las indicaciones de uso.

ENVASES
everStickNET 30 cm?

everStickSTARTER KIT

8 cm everStickC &B; 8 cm everStickPERIO;
30 cm 2 everStickNET; 5 x everStickPOST

@ 1,2, GC Modeling Liquid botella 6 ml,
G-eenial universal Flo jeringa 2 ml, 20 puntas
dispensadoras, 1 tapa protectora de luz;

1x D StickREFIX instrumento silicona;
StickSTEPPER 1x, 1x StickCARRIER

everStickCOMBI
EverStickC&B 8 cm ; everStickPERIO 8 cm,
everStickNET 30 cm % everStickPOST 5x

@ 1,2; 1x StickSTEPPER instrumento de mano,
1x D StickREFIX instrumento de silicona

¢QUE ES everStickNET?

everStickNET es una malla de fibra de
refuerzo que afade dureza y resistencia a los
acrilicos o composites en varias direcciones.
El refuerzo everStickNET esta fabricado con
fibras de vidrio bidireccionales y una matriz
de gel polimero/ resina.

La matriz de gel polimero/resina mantiene la
estructura de la fibra unida, lo que facilita la
manipulacion de la fibra. La red de fibras es
flexible y pegajosa lo que facilita su manipu-
lacién y permite un mejor ajuste a los dientes.

INDICACIONES PARA USO
everStickNET estd recomendado para su
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uso en las siguientes aplicaciones:
 Ferulizacion periodontal labial

o Ferulizacion labial de dientes fracturados
® Reparaciones de Veneer

CANTIDAD DE FIBRAS

2 a 3 capas de fibras de refuerzo everStickNET
proporcionan usualmente un efecto de dureza
suficiente para las aplicaciones definidas.

CONTRAINDICACIONES

En casos aislados y en algunas personas, el
producto puede causar sensibilidad. Si esto
sucede, interrumpa el uso del producto y
consulte a un médico.

COMPOSICION
Malla de fibra de vidrio tipo “e” tratada con
silano, metacrilatos, iniciadores, inhibidores

31
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FERULIZACION LABIAL DE LA SUPERFICIE
RETENEDORA CON FIBRA everStickNET
PRECAUCION: La férula de fibra everStick-
NET debe unirse a los dientes en su
totalidad. También debe unirse en las areas
interproximales. En ferulizaciones periodon-
tales la utilizacion de adhesion en un punto
NO crea una adhesién suficiente entre el
diente y la férula de fibra.

1. Medida y corte de la fibra
Miday corte 2 6 3 tiras de anchuray
longitud suficiente para la férula de fibra
de everStickNET, incluyendo el papel
protector. La férula de fibra debe de
cortarse de forma que la tira de la base
sea mas largay ancha que cada una de las
capas que seran después situadas por

encima, cada capa es por tanto ligeramen-
te menor que la anterior. Esto asegurara
que los margenes de la férula no acaben
bruscamente. Proteja las tiras de fibra de
la luz situdndolas bajo una tapa durante la
preparacion de los dientes para ser
ferulizados. Cierre herméticamente el
envase y consérvelo en nevera
(2-8°C/35.6-46.4°F) cuando no se necesite.

. Limpieza de los dientes

La férula de fibra debe unirse a los dientes
en su totalidad. Limpie la zona de unién
utilizando piedra pémez y agua, aclare
con agua, y seque la zona con aire.

3. Grabado

Grabe con precaucion la superficie de los
dientes y areas aproximales, utilizando
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acido orto-fosforico en la totalidad del
area destinada para la férulay en la cual se
aplicaré la capa de composite, siguiendo
las instrucciones del fabricante del agente
de adhesion. El tiempo recomendado
para el grabado de la zona de la superficie
retenedora es de 45 a 60 segundos. Aclare
con agua y seque con aire las superficies
de los dientes cuidadosamente después
del grabado 4cido. Mantenga seca la zona
de trabajo hasta que la férula de fibra esté
totalmente cubierta con composite y
fotopolimerizada.

4. Adhesién

Utilice la técnica de adhesion siguiendo
las instrucciones del fabricante. Aplique el
agente de unién en toda la zona de
adhesion. Aplicando el agente de
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adhesion en un punto no se alcanza una
adhesion suficiente para una férula de
fibra permanente, por lo que debe
aplicarse el adhesivo en la totalidad de los
dientes, incluyendo las areas proximales.
Fotopolimerice el adhesivo siguiendo las
instrucciones del fabricante.

5. Unién de la fibra
Aplique una capa fina de composite fluido
(por ejemplo, G-zenial Universal Flo o
G-zenial Universal Injectable) sobre la
superficie de los dientes. Cubra la zona de
adhesion cuidadosamente, incluyendo las
areas proximales, pero deje espacio
suficiente para la limpieza. No fotopolime-
rice el composite durante esta fase

NOTA : Las fibras deben quedar cubiertas

por el composite en toda su longitud,

incluyendo las areas proximales. Deje
suficiente espacio en las &reas interproxima-
les para que el paciente pueda limpiarse.

6. Posicionamiento

que la luz no lo fotopolimerice prematura-
mente, y fotopolimerice desde el extremo
de la fibra de 5a 10 segundos. Presione y
ajuste el resto de la fibra sobre el diente
(incluyendo los espacios interproximales),

Posicione la férula de fibra de everStickNET
sobre los dientes en capas una tira cada vez.
Retire el papel blanco protector de ambos
lados de lafibra, y sujete la fibra con unas
pinzas. Coloque la capa de fibra sobre el
composite fluido sin endurecer. Presione
desde el extremo o sobre toda la longitud
de la tira de fibra utilizando el instrumento
de silicona StickREFIX D o un instrumento
StickSTEPPER. No sitte la fibra demasiado
cerca de la encia, para que los espacios
para lalimpieza no queden cubiertos de
composite. Proteja el resto de la fibra con
el instrumento ancho StickSTEPPER, para
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y continte fotopolimerizando el resto de
la fibra un diente cada vez. En este punto
fotopolimerice Unicamente de 5a 10
segundos por diente. E
Aplique una fina capa de resina de metacrila-
to fotopolimerizable sin relleno ni disolventes
(por ejemplo, GC Modeling Liquid) sobre la
tira de fibra fotopolimerizada. Coloque
entonces una segunda capa de fibra sobre la
primera, y foto-polimerice como con la
primera tira de fibra. Repita la operacién una
tercera vez, si fuese necesario.
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20/02/2024 10:31



34

7. Acabado
Después de la fotopolimerizacién inicial,
cubra toda la férula de fibra de everStick-
NET con una fina capa de composite
fluido (por ejemplo, G-aenial Universal Flo
o G-zenial Universal Injectable). Fotopoli-
merice tanto la fibra como el composite
durante 40 segundos en cada diente. Si
fuese necesario, finalice y pula la férula.
Tenga precaucion de no cortar las fibras
durante el acabado.

8. Retirada de la férula
Si es necesario, la férula puede ser
retirada con una fresa.

CONSEJOS CLINICOS

* Las fibras deben quedar siempre
totalmente cubiertas con composite.

* Use un dique de goma para mantener

seca la zona de trabajo.

e Alternativamente, puede utilizar la fibra
everStickPERIO para dar mayor dureza a la
ferulizacion.

® Puede utilizar una pequena fresa para
aplicar el composite a la fibra.

* Puede sujetar los dientes ferulizados
labialmente o lingualmente utilizando un
soporte realizado en la llave de impresién.

* Eltiempo de grabado del esmalte
recomendado para la zona de la superficie
retenedora es de 45 a 60 segundos.

FERULIZACION DE DIENTES DANADOS
CON FIBRA everStickNET

Prepare igual que para una férula de
superficie retenedora, pero no una la férula
de fibras en las areas interproximales. Esto
nos permitira fabricar una férula mas flexible
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y mas facil de retirar. Utilice tres capas de
fibras de everStickNET.

REPARACION DE VENEERS CON FIBRA
everStickNET

El efecto de dureza de las fibras en |a
reparacion de las carillas se basa en
adhesiones quimicas adicionales a la
retencién mecanica. El composite no se une
especialmente bien al metal descubierto. Las
caracteristicas de unién a la ceramicay a
superficies opacas pueden ser incrementa-
das utilizando como grabador el acido
hidrofluoridrico. La mejor manera de reparar
las carillas es colocando la fibra de refuerzo
de everStickNET sobre el borde incisal de la
corona en el lado palatino o lingual, o en otra
area de retencion. La fibra de refuerzo fija los
anclajes de la carilla en su sitio, mientras por
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otra parte la red de fibra soporta el composite.

PASOS DE LA REPARACION

1. Preparacién de la corona

Disefie la preparacion de la carilla.
Extienda la preparacién sobre el borde
incisal de la corona. Para proporcionar
retencion macroscépica puede utilizar
también ranuras retentivas en el lado
labial de la corona.

Corte la fibra everStickNET

Corte dos fibras de everStickNET de un
tamafio adecuado. Corte las laminas de
fibra de forma que puedan extenderse
sobre el borde incisal de la corona, pero
no sobre los limites marginales de la
corona cervical o zona proximal.

»

w

Preparacién de la superficie de la corona

Arene ambas superficies cerdmica y metal,
o asperice las superficies utilizando una
fresa de diamante.

4. Grabado de la ceramica

Para conseguir la mejor retencién posible,
grabe las superficies de fluorhidrico
utilizando acido fluorhidrico al 10%
siguiendo las instrucciones del fabricante.

5. Silanizacién del metal y de la ceramica

Silanice las superficies de metal y
ceradmica siguiendo las instrucciones del
fabricante.

(por ejemplo, METALPRIMER Il y CERAMIC
PRIMER).

6. Adhesién y posicionamiento de las fibras

Cubra las superficies del metal con
composite opaco fotopolimerizable (por
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ejemplo, Gradia Opaque), para que el
metal no quede a la vistay oscurezca la
carilla de composite, fotopolimerice
siguiendo las instrucciones del fabricante
de composite. Aplique una fina capa de
resina de metacrilato fotopolimerizable
sin relleno y sin disolventes (por ejemplo,
GC Modeling Liquid) en toda la superficie
y presione la pieza de fibra everStick NET
firmemente en su lugar utilizando un
instrumento de silicona StickREFIX D, y
fotopolimerice a través de la silicona
durante 10 segundos. Aplique una fina
capa de resina sobre la tira de fibra
fotopolimerizada, coloque otra tira de
fibra sobre la primera y fotopolimerice
como con la primera capa de fibra. Repita
el proceso con una tercera fibra si fuera
necesario.
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Estratificacién de la veneer

Realice la carilla con el composite y
acabado siguiendo las instrucciones del
fabricante del composite. jNota! Use un
dique de goma para mantener seca la
zona de trabajo y proteger la encia.

ALMACENAMIENTO:

Los productos everStick deben guardarse
siempre en nevera (2-8°C/35.6-46.4°F).
Ademas, los productos deben protegerse de
la luz conservandolos en su envase después
de cada uso. Una temperatura elevada y una
exposicion a la luz pueden acortar el tiempo
de vida util de los productos everStick.
Antes de su utilizacién, los productos deben
sacarse de la neveray una vez abierto el
envase deben mantenerse protegidos de la

luz solary de luz artificial. Mientras cortamos
la fibra, esta debe mantenerse entre las
laminas del papel protector que la protegeran
de la luz. Inmediatamente después de cortar
una cantidad suficiente de fibra, colocaremos
el resto de la fibra en su paquete y lo
guardaremos en la nevera.

CONSEJOS Y RECOMENDACIONES

1. Los productos everStick deben de ser
utilizados clinicamente con precauciény el
paciente debe ser informado para no
abrasionar la superficie y evitar asi la
exposicion a las fibras, ya que puede causar
irritacion.

2. Las fibras de everStick no alcanzan su total
resistencia inmediatamente después de la
fotopolimerizacion de 40 segundos. La
polimerizacién de las fibras todavia continua-
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ra durante las siguientes 24 horas.

ADVERTENCIA:

3. Siempre debe utilizarse un equipo de
proteccion personal (PPE) como guantes,
mascarillas y una proteccién adecuada de los
ojos.

4. En algunas personas, la resina sin polimeri-
zar puede causar sensibilizacién cutanea a
los acrilatos. Si su piel entra en contacto con
la resina, lavar inmediatamente con aguay
jabon. Evitar el contacto del material sin
polimerizar con la piel, membranas mucosas
u ojos. En raras ocasiones everStick sin
polimerizar puede tener un ligero efecto
irritante y producir una sensibilizacién a
metacrilatos.Se recomienda el uso de
guantes sin polvos para manipular los
materiales everStick.

20/02/2024

10:31



5. Polimerice everStick antes de su elimina-
cion.

6. No utilice el producto si el envase principal
de papel de aluminio est4 dafado. El
producto puede estar prepolimerizado y no
ser utilizable.

Algunos de los productos a los que se hace
referencia en las presentes instrucciones de
uso pueden estar clasificados como
peligrosos segun el GHS.

Familiaricese siempre con las hojas de datos
de seguridad disponibles en https:/www.
gc.dental/europe

También puede solicitarlas a su proveedor.

Para el Resumen de Seguridad y Rendimiento
Clinico (SSCP), consulte la base de datos
EUDAMED (https://ec.europa.eu/tools/

eudamed) o péngase en contacto con
nosotros en Regulatory.gce@gc.dental.

Efectos no deseados - Notificacién:

Si tiene conocimiento de cualquier tipo de
efecto no deseado, reaccién o sucesos
similares experimentados por el uso de este
producto, incluidos los que no figuran en
estas instrucciones de uso, notifiquelo
directamente a través del sistema de
vigilancia correspondiente, seleccionando la
autoridad competente de su pais accesible a
través del siguiente enlace:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/
medical-devices/contacts_en

asi como a nuestro sistema de vigilancia
interno: vigilance@gc.dental

De esta manera contribuird a mejorar la
seguridad de este producto.
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Alleen te gebruiken in de vermelde
gebruiksindicaties door tandheelkundig
gekwalificeerden.

VERPAKKINGEN:
everStickNET 30 cm?

everStickSTARTER KIT

8 cm everStickC&B; 8 cm everStickPERIO;

30 cm? everStickNET; 5 x everStickPOST @ 1.2;
6mL GC Modeling Liquid flacon;

2 ml G-aenial Universal Flo spuitje;

20 doseertips, 1 lichtafschermdopje;

1x StickREFIX D siliconen instrument;

1x StickSTEPPER; 1x StickCARRIER

everStickCOMBI
8cm everStickC&B; 8cm everStickPERIO;
30 cm? everStickNET; 5x everStickPOST

@ 1.2; 1x StickSTEPPER hand instrument;
1x StickREFIX D siliconen instrument

WAT IS everStickNET?
everStickNET-vezelversterking is een
vezelnetwerk dat sterkte en stevigheid
toevoegt aan acrylaten en composieten in
verschillende richtingen. everStickNET-ve-
zelversterking is gemaakt van bidirectionele
glasvezels en een polymeerkunstharsmatrix.

De polymeerkunsthars houdt de structuur
van het vezelnet bij elkaar, waardoor de
vezelbundel beter te hanteren is. Het
vezelnetwerk is flexibel en kleverig waardoor
het gemakkelijk en stevig hecht aan tanden.

GEBRUIKSINDICATIES
everStickNET wordt aanbevolen voor de
volgende toepassingen:
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 |abiale periodontale spalk
 |abiale spalk voor getraumatiseerde tanden
® veneerreparaties

AANTAL VEZELS

2 tot 3 lagen everStickNET- biedt in de
meeste gevallen voldoende versterking bij
de genoemde toepassingen.

CONTRA-INDICATIES:

In zeldzame gevallen kan het product
gevoeligheid veroorzaken bij sommige
mensen. Als een dergelijke reactie wordt
ervaren, staak het gebruik van het product en
verwijs naar een arts.

SAMENSTELLING

Silaan behandeld e-type glasvezel , metha-
crylaten,initiators, remmers
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ADHESIEVE LABIALE SPALK MET
everStickNET-VEZEL

WAARSCHUWING: De everStickNET-vezel-
spalk moet in de volle lengte adhesief aan de
tanden worden gefixeerd. Dit dient ook in de
approximale gebieden gedaan te worden.
Het toepassen van een plaatselijke
hechtingsmethode geeft NIET voldoende
hechting tussen de tand en de vezelspalk bij
periodontaal spalken.

1. Opmeten en knippen van de vezel
Meet en knip 2 tot 3 stroken van de
everStickNET-vezel af op de juiste lengte
en grootte voor de spalk, samen met het
beschermende papier. De vezelstroken
moeten zo geknipt worden dat de
onderste strook de grootste is en iedere
laag die bovenop de eerste strook komt
iets kleiner is dan de voorafgaande.

Hierdoor voorkomt u dat de marginale
gebieden van de spalk te steil worden
gevormd. Bescherm de vezelstroken
tegen licht door ze af te dekken tijdens het
prepareren van de tanden die gespalkt
moeten worden. Sluit de verpakking van
de vezel goed af en bewaar deze in de
koelkast (2-8°C/35.6-46.4°F) zolang u ze
niet gebruikt.

2. Tanden reinigen

Het vezelframe moet adhesief gefixeerd
worden aan de tanden over een gebied
dat groot genoeg is. Reinig het gebied
waar de adhesief procedure plaatsvindt
met behulp van een mix van puimsteen en
water, spoel schoon met water en droog
het gebied met de luchtspuit.

3. Etsen
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Ets de tandoppervlakken en de approxi-
male oppervlakken, waar de spalk en de
bedekkende composietlaag komt,
zorgvuldig met fosforzuur volgens de
instructies van de fabrikant van het
adhesief. De aanbevolen glazuur etstijd
voor adhesief gebieden is 45 tot 60
seconden. Spoel na het etsen met water
en droog het tandoppervlak zorgvuldig
met de luchtspuit. Houd het werkgebied
droog totdat de spalk geheel is bedekt
met composiet en voor de laatste keer is
uitgehard met licht.

4. Hechten

Gebruik de hechttechniek voor composiet
volgens de instructies van de fabrikant van
het adhesief. Breng het adhesief aan op
het gebied waar de adhesief procedure
plaatsvindt. Plaatselijke hechting geeft

i
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niet voldoende hechting voor een
permanente vezelspalk; er moet over de
volle lengte aan de tanden worden
gefixeerd, inclusief de approximale delen.
Hard het adhesief uit met licht zoals
aangegeven door de fabrikant.

5. Aanbrengen van de vezel

Breng een dun laagje vloeibare composiet
aan (bijvoorbeeld G-zenial universal Flo of
G-aenial Universal Injectable) op het opper-
vlak van de tanden die gespalkt moeten
worden. Bedek het hechtingsgebied
zorgvuldig, inclusief de approximale
gebieden, maar laat voldoende ruimte vrij
voor interdentale reiniging. Hard in dit
stadium het composiet nog niet uit.

OPMERKING! De vezels moeten over de
gehele lengte, inclusief de approximale

gebieden, volledig bedekt zijn met compo-
siet. Er moet echter voldoende ruimte
overblijven in de interproximale delen zodat
de patiént deze kan reinigen.

6. Positionering
Positioneer de everStickNET-vezelstroken
laagsgewijs bovenop de tanden, één
vezelstrook per keer. Verwijder het witte
beschermingspapier aan beide kanten van
de vezel en pak de vezel vast met een
pincet. Plaats de vezellaag bovenop het
niet-uitgeharde vloeibare composiet. Druk
de andere kantvan de gehele vezelstrook op
de tand met behulp van een StickREFIX D-
siliconeninstrument of een StickSTEPPER-
instrument. Plaats de vezel niet te dicht bij
de gingiva om te voorkomen dat de
reinigingsruimten gevuld raken met
composiet. Bescherm de rest van de
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vezelstrook met een breed StickSTEPPER-
instrument zodat het niet door licht
voortijdig uithardt en hard intussen de
andere kant van de vezel uit gedurende 5
tot 10 seconden. Druk de rest van de vezel
stevig op de tand (inclusief de interproxi-
male gebieden) en ga door met het
uitharden van de rest van de vezel, één
tand per keer. Dit keer dient u de vezel per
tand gedurende 5 tot 10 seconden uit te
harden met licht. Breng een dunne laag
lichtuithardende ongevulde en oplosmid-
delvrije methacrylaathars (bijv., GC
Modeling Liquid) bovenop de uitgeharde
vezelstrook aan. Plaats vervolgens de
tweede vezellaag bovenop de eerste en
hard uit met licht net zoals bij de eerste
vezelstrook.

Herhaal indien nodig de procedure voor
een derde vezellaag.
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7. Afwerken

Na de eerste keer uitharden, bedekt u de
gehele everStickNET-vezelspalk met een
dun laagje vloeibare composiet (bijvoor-
beeld G-zenial universal Flo of G-zenial
Universal Injectable). Hard de gehele vezel
en composietspalk uit met licht geduren-
de 40 seconden voor elke tand. Indien
nodig, werk af en polijst de spalk. Let op
dat u geen vezels doorsnijdt tijdens de
afwerking.

8. Verwijderen van de spalk

Indien nodig kan de spalk verwijderd
worden door te boren.

KLINISCHE TIPS
* De vezels moeten altijd volledig bedekt

zijn met composiet.

* Gebruik rubberdam om het werkgebied
droog te houden.

* Ukunt er eventueel voor kiezen om de
sterkere everStickPERIO-vezel te gebruiken
om te spalken.

* U kunt met behulp van een penseeltje
vloeibare composiet aanbrengen op de
vezel.

¢ Ukunt de tanden die labiaal of linguaal
gespalkt moeten worden, ondersteunen
met behulp van een mal gemaakt van
putty-afdrukmateriaal.

* De aanbevolen glazuur etstijd voor
adhesief gebieden is 45 tot 60 seconden.

SPALK VOOR GETRAUMATISEERDE
TANDEN MET everStickNET-VEZEL
Prepareer deze op dezelfde manier als een
adhesiefspalk maar fixeer de vezelspalk niet
in de interproximale gebieden. Hierdoor kunt
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u een veel flexibelere spalk maken die
gemakkelijker te verwijderen is. Gebruik drie
lagen everStickNET-vezel.

REPAREREN van VENEERS met everStick-
NET-VEZELS

Het versterkende effect van de vezels in
veneerreparaties is naast chemische
hechting ook gebaseerd op mechanische
retentie. Composiet hecht niet bijzonder
goed aan blootliggend metaal. De retentie
van een porseleinen en opake oppervlak kan
worden vergroot met behulp van etsen met
waterstoffluoride. Het allerbelangrijkste bij
reparatie van veneers is dat de everStickNET
vezelversterking over de incisale rand van de
kroon geplaatst wordt op de palatale of
linguale zijde of op een ander retentie deel.
De vezel versterkte 'nagel’ zorgt dat de
veneer op zijn plaats komt terwijl het andere

i
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deel van het vezelnet het composiet
ondersteunt.

REPARATIESTAPPEN

1. Prepareren van de kroon
Voer een preparatie uit als voor een veneer.
Breid de preparatie uit over de incisale rand
van de kroon. U kunt ook retentie groeven

gebruiken die doorlopen naar andere delen.

2. Knippen van de everStickNET-vezel
Knip twee stukken everStickNET-vezelnet-
materiaal af van geschikte grootte. Knip
de vezelstukken zo dat deze over de
incisale rand van de kroon lopen maar niet
over de marginale randen van de kroon,
cervicaal of approximaal.

3. Prepareren van het kroonoppervlak
Zandstraal zowel het porselein als de

metalen oppervlakken of ruw de opper-
vlakken op met behulp van een diamant-
boor.

4. Etsen van het porselein
Om de best mogelijke retentie te verkrijgen,
wordt het porseleinoppervlak geétst met
behulp van 10% waterstoffluoride volgens
de instructies van de fabrikant.

5. Silaniseren van het metaal en porselein
Silaniseer de metalen en porseleinen
oppervlakken volgens de instructies van de
fabrikant (bijvoorbeeld met METALPRIMER Il
en CERAMIC PRIMER).

6. Hechting en positionering van de vezels
Bedek de blote metalen oppervlakken
met lichtuithardend opaak composiet
(bijvoorbeeld GRADIA FOUNDATION
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OPAQUE) zodat het metaal niet doorschijnt
- waardoor de composietveneer donker
zou kleuren - hard vervolgens uit met licht
volgens de instructies van de fabrikant van
het composiet. Breng een dunne laag
lichtuithardende ongevulde en oplosmid-
delvrije methacrylaathars (bijv. GC
Modeling Liquid) aan op het gehele
oppervlak en druk het stuk everStick NET
stevig op zijn plaats met een StickREFIX D
siliconeninstrument. Hard gedurende 10
seconden uit met licht door de siliconen.
Breng een dunne laag kunsthars aan op
de uitgeharde vezelstrook, plaats een
andere vezelstrook op de eerste, en hard
uit met licht zoals bij de eerste vezel-
strook. Herhaal indien nodig de procedu-
re voor een derde vezellaag.

7. Laagsgewijs opbouwen van de veneer
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Maak de veneer van composiet en werk af
volgens de instructies van de composiet-
fabrikant.

OPMERKING: Gebruik rubberdam om het
werkgebied droog te houden en de gingiva
te beschermen.

BEWAREN:

everStick-producten moeten altijd bewaard
worden in een koelkast (2-8°C/35.6-46.4°F).
Daarnaast moeten de producten worden
beschermd tegen licht door de producten na
gebruik te verpakken in een verzegelde
verpakking. Hoge temperaturen en blootstel-
ling aan fel licht kan de levensduur van
everStick-producten bekorten.

Voér toepassing dienen de producten uit de
koelkast gehaald te worden en de verpakking
geopend te worden.

De producten mogen echter niet blootgesteld
worden aan fel daglicht of kunstlicht. Als men
het vezelnet op maat knipt, dient de rest van
het vezelnet tussen het beschermende
papier afgeschermd te worden van licht.
Direct nadat de benodigde hoeveelheid is
afgeknipt voor gebruik in een vezelconstruc-
tie plaats de rest van het vezelnet terug in de
verpakking en leg het in de koelkast.

TIPS EN AANBEVELINGEN

1. De everStick-producten moeten klinisch
met zorg worden gebruikt en de patiént
moet worden gewaarschuwd om de
bovenlaag van de oppervlakken niet af te
schuren om te voorkomen dat irriterende
vezels bloot komen te liggen.

2. De everStick vezels verkrijgen nog niet de
volle sterkte na de finale lichtuitharding van
40 seconden. De polymerisatie van de vezels
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gaat nog door in de volgende 24 uur.

WAARSCHUWING:

3. Draag altijd persoonlijke beschermingsmid-
delen zoals handschoenen, mondmaskers en
beschermbrillen. Bij everStick producten is het
gebruik van poedervrije handschoenen
aanbevolen.

4. Ongepolymeriseerde hars kan bij sommige
mensen huidsensibilisatie voor acrylaten
veroorzaken. overgevoeligheid voor
acrylaten veroorzaken bij sommige mensen.
Als je huid in aanraking komt met hars, was
deze dan grondig met water en zeep. Vermijd
contact van niet uitgehard materiaal met de
huid, slijmvliezen of ogen. Ongepolymeri-
seerde everStick producten kunnen een licht
irriterend effect hebben en in zeldzame
gevallen leiden tot overgevoeligheid voor
methacrylaten.

i
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5. Polymeriseer everStick vooér afvalverwijde-
ring.

6. Gebruik het product niet als de primaire
verpakking van zwart plastic beschadigd is.
Het product kan dan gepolymeriseerd en
onbruikbaar zijn.

Sommige producten waarnaar in deze IFU
wordt verwezen, kunnen volgens het GHS als
gevaarlijk zijn geclassificeerd. Maak uzelf
altijd vertrouwd met de veiligheidsinforma-
tiebladen die beschikbaar zijn op: https:/
www.gc.dental/europe.

Ze zijn ook verkrijgbaar bij uw leverancier.

Zie voor de samenvatting van de veiligheid
en de klinische prestaties (SSCP) de EUDA-
MED-databank (https://ec.europa.eu/tools/
eudamed) of neem contact met ons op via
Regulatory.gce@gc.dental.

!
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Ongewenste effecten - Melding:

Als u zich bewust wordt van enig ongewenst
effect, reactie of soortgelijke gebeurtenissen
die u ondervindt door het gebruik van dit
product, inclusief die welke niet in deze
gebruiksaanwijzing worden genoemd, meld
deze dan direct via het relevante meldsys-
teem, door de juiste autoriteit van uw land te
selecteren die toegankelijk is via de volgen-
de link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/
medical-devices/contacts_en

en aan ons interne meldsysteem: vigilance@
gc.dental

Op deze manier draagt u bij aan de verbete-
ring van de veiligheid van dit product.

Laatste revisie: 01/2024
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Udelukkende til benyttelse af tandleeger
til beskrevne indikationer til anvendelse.

PAKNINGER

everStickSTARTER KIT

8 cm everStickC&B; 8 cm everStickPERIO;
30 cm? everStickNET; 5 x everStickPOST
@1.2; 6mL GC Modeling Liquid flaske;

2 ml G-zenial Universal Flo sprgjte;

20 sprojtespidser,

1 lys beskyttelseshaette til sprojtespidser;
1x StickREFIX D silikone instrument;

1x StickSTEPPER; 1x StickCARRIER

everStickCOMBI

8cm everStickC&B; 8cm everStickPERIO;

30 cm? everStickNET; 5x everStickPOST & 1.2;
1x StickSTEPPER hand instrument;

1x StickREFIX D silikone instrument

Hvad er everStickNET?

everStickNET fiber forstaerkning er et
fibernet, som giver styrke og sejhed i
forskellige retninger i akryler eller komposit-
ter. everStickNET fiberforsteerkning er
fremstilllet i bidirektionel glasfibre og en
polymer/resin gel matrix. Polymer/resin
matrixen holder sammen pa fibernetstruktu-
ren, hvilket gor det lettere at handtere
fibernettet. Fibernettet er fleksibelt og
kleebrigt, hvilket bevirker, at det let og teet
bondes til teender.

INDIKATIONER TIL ANVENDELSE
everStickNET anbefales til falgende
behandlinger:

® Labial parodontal splinting

* Labial splinting af traumatiserede teender
® Reparation af facader
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FIBERMANGDE

2 til 3 lag af everStickNET forsteerkning giver
normalt en tilstraekkelig forsteerkende effekt i
de definerede behandlinger.

KONTRAINDIKATIONER

I sjeeldne tilfeelde kan produktet fremkalde
allergiske reaktioner. | disse tilfelde stoppes
brugen af produktet og der henvises til leege

OPBYGNING
Silanbehandlet e-type glasfiberomslutning
eller net,metacrylater, initiatorer, inhibitorer

OVERFLADERETINERET LABIAL SPLIN-
TING MED everStickNET FIBER
BEMARK: everStickNET fiber splintingen
skal bondes til teenderne i deres fulde
leengde.

Dette geelder ogsa i de approksimale
omréader. En spot-bonding metode vil IKKE

45
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skabe en tilstreekkelig bonding mellem
tanden og fibersplintingen i en parodontal
splinting.

1. Udmaling og afklipning af nettet
Udmal og afklip 2-3 strimler everStickNET
(inklusive beskyttelsespapiret) af pas-
sende leengde og bredde til splintingen.
Netstrimlerne skal udmaéles og klippes, s&
den nederste strimmel er den storste og
hver strimmel, som skal placeres ovenpa,
skal veere lidt smallere end den forega-
ende. Dette sikrer, at der ikke bliver for
tykke overgange. Leeg fiberstrimlerne
beskyttet mod lys medens teenderne, der
skal indgé i splintingen, forbehandles. Luk
pakken med nettet teet og opbevar
pakken i keleskab (ved en temperatur pa
(2-8°C/35.6-46.4°F), nar den ikke eribrug.

2. Rengering af teenderne

Fibersplintingen skal bondes til teenderne
over et tilstraekkeligt stort omrade. Renger
de flader, der skal bondes til, med pimpsten
og vand, skyl med vand og blees omradet
tort.

3. Atsning

/ts overfladerne af teenderne og
interproksimale rum (hele arealet af de
tandoverflader, der skal bondes fiber og
daekkende komposit pa) grundigt med
ortofosforsyre i henhold til bonding-
fabrikantens anvisninger. Den anbefalede
emaljezetsningstid ved overfladeretinerede
omréder er 45 til 60 sekunder. Skyl med
vand og terblees omhyggeligt tandover-
fladen efter aetsning.

Hold arbejdsomradet tert indtil fibersplin-
tingen er fuldsteendig deekket med
komposit og har faet den afsluttende
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lyspolymerisering.

4. Bonding

Anvend bonding i henhold til producentens
anvisninger. Applicer bondingmaterialet
over hele omradet, som der skal bondes til.
Spot-bonding vil ikke skabe en tilstraekkelig
bonding mellem tanden og fibersplintingen.
everStickNET fiber splintingen skal bondes til
teenderne i deres fulde leengde incl. de
approksimale omrader. Lyspolymeriser i
henhold til producentens anvisninger.

5. Applicering af flow komposit
Applicer et tyndt lag flowkomposit (f.eks
G-zaenial Universal Flo) pé overfladen af de
teender, der skal splintes. Daek omhyggeligt
de bondede omrader incl. approksimalt
men sogrg for nok plads til renhold af
approksimale omrapder. Lyspolymeriser
ikke flowkompositten under denne fase.
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BEMARK! Fibernettet skal deekkes af
komposit i dets fulde leengde incl.
approksimale omrader.

Serg for plads nok approksimalt, sa
patienten kan holde det rent.

6. Placering og lyspolymerisering af

netstrimlerne

Placer everStickNET fiberstrimlerne en ad
gangen i et lag ovenpa teenderne. Fjern
det hvide beskyttelsespapir pa begge
sider af nettet og hold det med en pincet.
Placer fiberstrimlerne ovenpa den
upolymeriserede flowkomposit. Tryk den
anden ende eller hele fiberstrimlen i kontakt
med tanden vha et StickSTEPPER instrument
eller et StickREFIX D silikone instrument.
Placer ikke fibernettet for teet pa gingiva,
s& skyllerummene udfyldes med komposit.
Forpolymeriser fiberen, nar den er pa

plads, ved at lyspolymerisere en tand ad
gangen i 5 til 10 sekunder. Afskaerm resten
af fiberbundtet mod polymeriseringslyset
med den brede ende af StickSTEPPER
instrumentet, sa fiberbundtet ikke
afbinder for tidligt. Pres ogsa fiberen ind i
approksimalrummene. Lyspolymeriser kun
fiberstrimlen 5-10 sekunder pr. tand pa
dette trin. Pafer et tyndt lag af en filler- og
oplesningsfri methacrylat-resin (f.eks, GC
Modeling Liquid), ovenpa det heerdede
stykke fiber. Derefter placeres den anden
fiberstrimmel ovenpa den forste og
lyspolymeriseres pa samme made som
den forste. Gentag proceduren med den
3. fibre, hvis den er ngdvendig.

7. Dk med komposit og finisher splintingen
Efter initial polymerisering deekkes hele
everStickNET fibersplintingen med et
tyndt lag flow (f.eks G-aenial Universal Flo
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eller G-zenial Universal Injectable)
komposit. Lyspolymeriser hele splintingen
og komposit i 40 sekunder pa hver tand.
Finisher og puds hvis det er ngdvendigt.
Pas péa ikke at overskeere fibernettet ved
finishering og pudsning.

8. Fjernelse af splintingen
Splintingen kan bores vaek, hvis det er
nedvendigt.

KLINISKE TIPS

o Fibrene skal altid deekkes fuldsteendigt

med komposit.

Anvend kofferdam for at holde arbejds-

omradet tort.

Alternativt kan en steerkere everStickPerio

anvendes til splintingen

e Til applicering af flowkomposit kan
anvendes en lille pensel

e Teenderne, der skal splintes, kan stottes

a7
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labialt eller lingualt ved at lave en matrice/
form i putty aftryksmateriale

* Den anbefalede etsetid pa emalje ved
overfladeretinerede splintinger er 45 til
60 sekunder.

SPLINTING AF TRAUMATISEREDE
TANDER MED everStickNET FIBRE
Preeparer som til en overflade-retineret
splint, men undgé at bonde fibersplinten i
approksimale omrader. P& denne made fas
en mere fleksibel splinting, som er lettere at
fierne. Anvend lag everStickNET fibre.

REPARATION AF FACADER MED
everStickNET

Den forsteaerkende effekt af fibrene ved
reparation af facader er baseret pa - i tilleeg
til kemisk bonding — en mekanisk retention.
Komposit bonder ikke seerligt godt til blottet
metal. Bondingsegenskaber af en porceleaens

og en opaque overflade kan eges ved at
anvende atsning med flussyre. Det vigtigste
spergsmal ved facadereparation er at placere
everStickNET forstaerkningen henover
kronens incisale kant og om pa palatinal-eller
lingualfladen eller et andet retentivt omrade.
Den fiberforsteerkede “"negl” fastholder
facaden pa plads, medens den anden del af
fibernettet stotter kompositten.

STEPS VED REPARATION

1. Forbehandling af kronen
Udfer en facade-agtig preeparation.
Extender preeparationen udover kronens
incisale kant. Man kan ogsa anvende
retentive furer, som nér til andre omrader.

2. Afklipning af everStickNET
Afklip 2 everStickNET fiber stykker af
passende storrelse. Klip fiberstykkerne sa
de extenderer over kronens incisale kant
men ikke udover kronens marginale
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3.

o

o

begreensning cervicalt eller approksimalt.
Forbehandling af kronens overflade
Pulverblaes bade porceleens-og metal-
overflader eller gor dem ru med et
diamantbor.

Atsning af porcelaen

For at opné den bedst mulige retention
tses porcelaensoverfladerne med 10%
flussyre i henhold til producentens
anvisninger.

Silanisering af metal og porcelaen
Silaniser metal og porcelaensoverfladerne
i henhold til producentens anvisniger
(f.eks. METALPRIMER Il and CERAMIC
PRIMER).

. Bonding og placering af fibre

Dk de blottede metaloverflader med
lyspolymeriserende opaque komposit
(f.eks GRADIA OPAQUE), s& metallet ikke
skinnerigennem og ger kompositfacaden
meork. Lyspolymeriser i henhold til
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producentens anvisninger. Pafer et tyndt
lag af en filler- og oplesningsfri metha-
crylat-resin (f.eks GC Modeling Liquid) pa
hele overfladen og pres everStick NET
stykket sikkert pa plads, med brug af
StickREFIX D silicone-instrumentet.
Lysheerd igennem siliconen i 10 sekunder.
Pafor et tyndt lag af resinen ovenpa det
heerdede fiberstykke. Leeg nu endnu et
stykke fiber ovenpa det farste og lysheerd
som med det forste lag. Gentag procedu-
ren med et 3. stykke fibernet, hvis det er
nedvendigt.

7. Opbygning af facaden
Opbyg facaden i komposit og finisher i
henhold til komposit producentens
anvisninger. Bemaerk: Anvend kofferdam
for at holde arbejdsomradet tert og for at
beskytte gingiva.

OPBEVARING:

everStick produkter ber altid opbevares i
koleskab (2-8°C/35.6-46.4°F). Produkterne
skal ogsa beskyttes mod lys ved at pakke
dem ind i pakken efter brug. En hgjere
temperatur og udsaettelse for lys kan forkorte
holdbarhedstiden af everSticks produkter.
For anvendelse tages produkterne ud af
koleskabet, og pakken abnes men uden at
blive udsat for kraftig dagslys eller kunstigt
lys. Mens fibernettet klippes, beskyttes
resten af fibernettet mellem beskyttelsespa-
piret mod lys. Umiddelbart efter at have
afklippet ansket stykke til fiberrekonstruktionen
laegges resten af fibernettet tilbage i pakken
og derefter i koleskabet.

BEMARK: everStick skal klinisk anvendes
med omhyggelighed og patienten skal
advares mod ikke at abradere overladen for
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at undga eksponering af irritationsforar-
sagende fibre.

everStick fibrene opnar ikke fuld styrke efter
den afsluttende lyspolymeriserirng pa 40
sekunder. Polymeriseringen af fibrene vil
fortseette i 24 timer efter.

StickSTEPPER, StickCARRIER handinstrumenter
og StickREFIX D og StickREFIX L silicone
instrumenter skal steriliseres/ autoklaveres
inden brug. Holdbarhed: 2 ar fra produkti-
onsdato.

TIPS OG ANBEFALINGER

1. everStick skal klinisk anvendes med
omhyggelighed og patienten skal advares
mod ikke at abradere overladen for at undga
eksponering af irritationsforarsagende fibre.
2. everStick fibrene opnar ikke fuld styrke
efter den afsluttende lyspolymeriserirng pa

49
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40 sekunder. Polymeriseringen af fibrene vil
fortseette i 24 timer efter.

ADVARSEL: 3. Personlige veernemidler (PPE)
sasom handsker, mundbind og beskyttelses-
briller skal altid beeres.

4. Upolymeriseret resin kan hos nogle
mennesker forarsage hudoverfelsomhed
overfor akrylater. Ved hudkontakt med resin
vaskes grundigt med vand og seebe. Undga
kontakt mellem upolymeriseret materiale og
hud, slimhinder og gjne. Upolymeriseret
everStick kan have en svagt irriterende effekt
og i sjeeldne tilfeelde medfere overfalsomhed
overfor metakrylater. Det anbefales at
anvende pudderfri handsker i forbindelse
med everStick materialer.

5. Polymeriser everStick for det smides vaek.
6. Brug ikke produktet, hvis den primeere
pakke af sort plast er beskadiget. Produktet
kan veere prae-polymeriseret og ikke

brugbart.

Nogle af de produkter der refereres til i
brugsanvisningen, kan veere klassificeret som
skadelige ifalge GHS. Veer sikker p& at hente
sikkerhedsdatabladet pa: https://www.gc.
dental/europe

Det kan ogsa leveres af din leverander.

Se venligst EUDAMED databasen (https:/
ec.eu/tools/eudamed) for en oversigt over
sikkerhed og klinisk ydeevne (SSCP) eller
kontakt os pa regulatory.gce@gc.dental

Ugnskede virkninger - Rapportering:
Rapportering af allergiske reaktioner: Hvis du
bliver opmaerksom pa nogen form for
allergisk reaktion eller ubehag | forbindelse
med brug af dette produkt, ogsa reaktioner
der ikke er beskrevet i brugsanvisningen,
bedes du rapportere dette til de rette
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myndigheder. De kan findes her via falgende
link:

https://ec.europa.eu/growth/sectors/
medical-devices/contacts_en

Samt vores interne arvagenhedssystem:
vigilance@gc.dental

P& den made kan du hjeelpe til at forbedre
sikkerheden ved produktet

Senest revideret 01/2024
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Far endast anvéandas av tandvérdsperso-
nal enligt indikationerna fér anvéandning.

FORPACKNINGAR
everStickNET 30 cm?

everStickSTARTER KIT

8 cm everStickC&B; 8 cm everStickPERIO;
30 cm? everStickNET; 5 x everStickPOST
@1.2; 6mL GC Modeling Liquid flaska;

2 ml G-zenial Universal Flo spruta;

20 Doseringsspetsar,

1 ljusskydd;

1x StickREFIX D silikoninstrument;

1x StickSTEPPER; 1x StickCARRIER

everStickCOMBI
8cm everStickC&B; 8cm everStickPERIO;
30 cm? everStickNET; 5x everStickPOST @ 1.2;

1x StickSTEPPER hand instrument;
1x StickREFIX D silikoninstrument

VAD AR everStickNET?

everStickNET &r ett fibernét som anvands
som férstarkning av dentala kompositer och
akrylater. everStickNET tillverkas av dubbel-
riktade glasfibrer och gelmatrix (polymer/
resin). Polymer/resin-gelen binder samman
glasfibertradarna vilket underlattar hante-
ringen. everStickNET blir darigenom flexibelt
och klibbigt, vilket gor att det latt och sékert
binder till tanderna.

INDIKATIONER FOR ANVANDNING
everStickNET rekommenderas till féljande
indikationer:

® Labial parodontal splinting

® Labial splinting av traumatiserade tander
* Reparationer av skalfasader
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FIBERMANGD

2-3 lager everStickNET ger normalt tillracklig
forstarkning i definierade anvandnings-
omraden.

KONTRAINDIKATIONER

I séllsynta fall kan denna produkt orsaka
sensibilitet. Ifall sadana reaktioner skulle
uppkomma, avbryt anvandningen av
produkten och remittera till lakare.

INNEHALL
Silinbehandlad e-type glasfiberférsegling
eller nat, metakrylater, initiatorer, inhibitorer

EMALJRETINERAD LABIAL SPLINTING
MED everStickNET

VARNING: Det ar viktigt att everStickNET-
splinten bondas till tandradens hela langd,

i
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aven i approximalrummen. Punktbondning
ger INTE tillrackligt stark bindning mellan
tand och fibersplint vid parodontal splinting.

1. Mét och klipp till fibermaterialet

Mat ut och klipp till 2-3 everStickNET-
remsor, inklusive skyddspapper, i lagom
langd och bredd fér splinten. Den understa
fiberremsan ska vara stérst och varje lager
ovanpa den férsta remsan nagot mindre
an foregaende. Pa sé satt undviker man att
splinten far for skarpa kanter. Tack
fiberremsorna fér att skydda dem fran
ljusexponering under den tid da tander
som ska splintas prepareras. Stang
fiberférpackningen ordentligt och férvara
den i kylskap (2-8°C/35.6-46.4°F) nér den

inte anvands.

2. Rengér ténderna

Det &r viktigt att fibersplinten bondas till
ett tillrdckligt stort omrade pa ténderna.
Rengér bondingytorna med pimpsten och
vatten och Iat torka.

3. Etsning
Anvénd orto-fosforsyra enligt tillverkarens
instruktioner och etsa noggrant tandytor
och approximalrum &ver hela det omrade
som ska splintas. Rekommenderad etstid
for emaljretinerade omraden ar 45-60
sekunder. Skélj med vatten och Iat torka
noga efter etsning. Se till att arbetsomra-
det ar torrt anda tills fibersplinten helt
tackts med komposit och ljushérdats en
sista gang.

4. Bondning
Anvénd bondingteknik fér kompositmate-
rial och bonda enligt tillverkarens
instruktioner. Applicera bondingmaterial
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over hela den yta som ska bondas.
Punktbondning ger inte tillréckligt stark
bindning fér en permanent fibersplint. Det
ar darfor viktigt att splinten bondas till
tandradens hela langd, dven i approximal-
rummen. Ljusharda enligt tillverkarens
anvisningar.

5. Applicering av fibermaterialet

Applicera ett tunt lager flytande komposit
(t.ex. G-zenial Universal Flo eller G-zenial
Universal Injectable) pa de tandytor som
ska splintas. Tack bondingomradet
noggrant, dven approximalrummen, men
lédmna tillrackligt med utrymme for
rengdring. Ljusharda inte kompositen i
detta steg.

Obs! Det ar viktigt att fibrerna helt tacks
med komposit, aven i approximalrummen.
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Lamna tillrackligt med plats i interproxi-
malrummen for att underlatta rengéring.

o

. Placering av fibermaterialet
Placera everStickNET i lager pa ténderna,
en remsa i taget. Hall fibermaterialet med
pincett och avldgsna det vita skyddspapp-
ret fran bada sidor. Placera materialet
ovanpa den ohérdade flytande komposi-
ten. Tryck den andra dnden eller hela
fiberremsan mot tanden med hjélp av
StickREFIX D silikoninstrument eller
StickSTEPPER instrument.

Placera inte fibermaterialet sa néra
gingivan att rengéring férhindras av
komposit. Skydda resten av fiberremsan
med det breda StickSTEPPER-instrumen-
tet for att undvika for tidig ljushardning.
Ljusharda i 5-10 sekunder. Tryck resten av

fibermaterialet tatt mot tanden (dven i
interproximalrummen) och ljusharda
materialet, en tand i taget. Ljusharda
endast i 5-10 sekunder per tand i detta
steg. Applicera ett tunt lager ljushardande
metakrylatbaserat resin som inte innehal-
ler filler eller I6sningsmedel (ex, GC
Modeling Liquid) ovanpa den hardade
fiberremsan.Placera sedan det andra
lagret ovanpa det forsta och ljusharda pa
samma satt som for den férsta fiberrem-
san. Upprepa vid behov proceduren med
ett tredje lager.

7. Finishering
Efter initial ljushérdning tacks hela
everStickNET-splinten med ett tunt lager
flytande komposit (t.ex., G-zenial
Universal Flo eller G-aenial Universal
Injectable). Ljusharda hela konstruktionen
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i 40 sekunder pa varje tand. Vid behov
finisheras och poleras splinten. Var
forsiktig sa du inte klipper av fibrerna
under finishering.

8. Avlagsna splinten
Vid behov kan splinten avldagsnas med borr.

KLINISKA TIPS

e Det arviktigt att allt fibermaterial tacks

med komposit.

Anvénd kofferdam for att halla arbetsom-

radet torrt.

Alternativt kan du anvanda det starkare

fibermaterialet everStickPERIO for

splinting.

e Dukan anvanda en liten pensel for att
applicera flytande komposit pa fibrerna.

* Du kan stodja de tander som ska splintas
labialt eller lingualt med hjalp av puttyma-

““““““““‘
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terial.
¢ Rekommenderad etstid fér emaljretine-
rade omraden &r 45-60 sekunder.

SPLINTING AV TRAUMATISERADE
TANDER MED everStickNET

Preparera som for en emaljretinerad splint,
men bonda inte splinten i interproximalrum-
men. Pa sd satt far du en flexiblare splint som
ar lattare att avlagsna. Anvéand tre lager
everStickNET.

REPARERA SKALFASADER MED
everStickNET

Fibermaterialets forstarkande effekt vid
reparationer av skalfasader baseras,

férutom pa kemisk bondning, pa mekanisk
retention. Komposit binder inte sarskilt bra
till metall. Bondingegenskaperna hos en
opak porslinsyta kan 6kas genom syraetsning

med fluourvétesyra. Det viktigaste att tanka
pa vid reparationer av skalfasader ar att
placera everStickNET &ver kronans incisala
kant ovanpa den palatinala eller linguala
sidan, eller annan retentionsyta. Den
fiberforstarkta “nageln” faster fasaden och
den andra delen av fibernitet stédjer
kompositen.

STEG FOR STEG-ANVISNINGAR
1. Preparera kronan
Preparera som for skalfasader. Utoka
preparationsomradet éver kronans incisala
kant. Du kan dven med hjalp av skaror
skapa retention till andra omraden.

N

Klippa till everStickNET

Klipp till tva everStickNET-bitar i lagom
storlek. Klipp fiberbitarna sa att de racker
over kronans incisala kant, men inte
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cervikalt eller approximalt éver kronans
yttre kanter.

. Preparera tandytan

Sandblastra bade porslins-och metallytor,
eller rugga upp ytorna med diamantborr.

. Porslinsetsning

For att uppna basta majliga retention
etsas porslinsytorna med 10-procentig
fluorvatesyra enligt tillverkarens instruk-
tioner.

. Silanisering av metall och porslin

Silanisera metall-och porslinsytorna enligt
tillverkarens instruktioner (t.ex. METALPRI-
MER Il och CERAMIC PRIMER).

. Bondning och placering av fibermaterialet

Téck de oskyddade metallytorna med
ljushardande opak komposit (t.ex. GRADIA
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OPAQUE), sa att metallen inte lyser igenom
och gér kompositfasaden mérk. Ljusharda
kompositen enligt tillverkarens instruktio-
ner. Applicera ett tunt lager ljushardande
metakrylatbaserat resin som inte innehal-
ler filler eller 16sningsmedel (ex GC
Modeling Liquid) pa hela ytan och tryck
everStick NET fiberna pa plats med hjalp
av StickREFIX D silikoninstrument och
ljusharda genom silikonmaterialet i 10
sekunder. Applicera ett tunt lager av
resinet ovanpa den hardade fiberremsan,
placera en annan fiberremsa ovanpa den
forsta och ljusharda p& samma satt som for
det férsta lagret. Upprepa vid behov
proceduren med ett tredje lager.

7. Bygg upp skalfasaden
Utforma skalfasaden i komposit och
finishera enligt tillverkarens instruktioner.
Obs! Anvand kofferdam fér att halla

arbetsomradet torrt och for att skydda
gingiva.

LAGRINGSFORHALLANDEN: everStickpro-
dukter ska forvaras i kylskap (2-8°C/35.6-
46.4°F). Darutdver ska produkterna skyddas
fran ljus och darfor forvaras i sin forpackning
efter anvandning. Héga temperaturer och
exponering for starkt ljus kan férkorta
everStick-produkternas livslangd.

Fére applicering ska produkterna tas ur
kylskapet och férpackningen 6ppnas, men
skyddas fran starkt dagsljus eller artificiellt
ljus. Néar fibermaterialet klipps till ska
fibermaterialet mellan skyddspapperna
skyddas fran ljus. Efter att en lagom stor bit
for fiberkonstruktionen klippts till 1aggs
resterande fibermaterial tillbaka i forpack-
ningen och stélls tillbaka i kylskapet.
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TIPS OCH REKOMMENDATIONER

1. everStick ska anvandas kliniskt och med
forsiktighet och patienten ska uppmanas att
undvika att skada ytdelarna, vilket kan leda till
exponering av irritationsframkallande
fibermaterial.

2. everStick fibrer uppnar inte full styrka
omedelbart efter 40 sekunders ljushardning.
Polymersationen fortsatter under ytterligare
24 timmar.

VARNING:

3. Anvand alltid handskar, munskydd och
skyddsglaségon eller annan personlig
skyddsutrustning. Puderfria handskar
rekommenderas vid arbete med everStick-
produkter.

4. Opolymeriserad resin kan hos vissa
individer orsaka hudsensibilisering mot
akrylater.

Tvatta noga med tvél och vatten om huden

““““““““‘
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kommer i kontakt med resin. Undvik att
utsatta hud, slemhinna eller 6gon fér kontakt
med ohardade material. Opolymeriserad
everStick kan ha en latt irriterande effekt och i
séllsynta fall orsaka sensibilisering mot
metakrylater.

5. Polymerisera everStick fore avfallshantering.
6. Anvéand inte produkten om den priméara
primarférpackning av svart plast ar skadad
Produkten kan vara férpolymeriserad

och inte anvéndbar.

Vissa produkter som hénvisas till i denna
bruksanvisning kan klassificeras som farliga
enligt GHS. Bekanta dig alltid med sakerhets-
databladen som finns pa: https://www.gc.
dental/europe.

De kan &ven erhallas fran din leverantér.

Fér sammenfattningen av Sékerhet och

(%)
!
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Klinisk prestation (SSCP) var vanlig se
EUDAMED databas(https://ec.eu/tools/
eudamed) eller kontakta oss Regulatory.
gce@gc.dental.

Reviderad senast : 01/2024

Odénskade effekter - Rapportering:

Om du blir medveten om nadgon form av
oonskad effekt, reaktion eller liknande
handelse som upplevts vid anvandning av
denna produkt, inkusive de som inte anges i
denna bruksanvisning, vanligen rapportera
dem direkt via det relevanta vaksamhetssys-
temet genom att vélja ratt myndighet i ditt
land, tillgéngliga via foljande lank:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/
medical-devices/contacts_en

samt till vart interna vaksamhetssystem:
vigilance@gc.dental

P& sa satt bidrar du till att forbattra sékerhe-
ten for denna produkt.
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Para utilizacdo apenas por um profissional
dentério nas indicac¢des de utilizagao.

EMBALAGENS
everStickNET 30 cm?

everStickSTARTER KIT

8 cm everStickC&B;

8 cm everStickPERIO;

30 cm?2 everStickNET;

5 x everStickPOST @ 1.2;

frasco de 6mL GC Modeling Liquid;
seringa de 2 ml G-zenial Universal Flo;
20 pontas aplicadoras,

1 tampa de protecg¢éo contra a luz;

1x instrumento de silicone StickREFIX D;
1x StickSTEPPER; 1x StickCARRIER

everStickCOMBI

8cm everStickC&B; 8cm everStickPERIO;

30 cm? everStickNET; 5x everStickPOST @ 1.2;
1x instrumento de mao StickSTEPPER;

1x instrumento de silicone StickREFIX D

O QUE E O everStickNET?

O refor¢o de fibra everStickNET é uma rede
de fibra que aumenta a resisténcia e dureza
de acrilicos ou comp&sitos em varias
direcdes. O reforco de fibra everStickNET é
feito de fibras de vidro bidirecionais e uma
matriz de gel de polimero/resina. A matriz de
gel de polimero/resina da consisténcia a
estrutura de rede de fibra, o que facilita o
manuseamento do feixe de fibras. A rede de
fibra é flexivel e pegajosa, o que lhe permite
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aderir facil e firmemente ao dente.
O uso de everStickNET é recomendado nas
seguintes aplicagdes:

INDICACOES

* Ferulizagéo labial periodontal

* Ferulizacdo labial de dentes traumatizados
® Reparacao de facetas

QUANTIDADE DE FIBRAS

2 a 3 camadas de reforco everStickNET
fornecem geralmente um efeito de reforco
suficiente nas aplicacdes definidas.

CONTRAINDICAGOES

Em casos raros, o produto pode provocar
reacoes de sensibilidade em algumas
pessoas. Caso se observem reacbes desse
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Antes de utilizar, leia cuidadosamente as
instrucdes de utilizacdo.

Para utilizacdo exclusiva por um profissional
segundo as indica¢des recomendadas.

COMPOSICAO
Malha de fibra de vidro tipo “e”, tratada com
silano, metacrilatos, iniciadores, inibidores

FERULIZAGAO LABIAL COM RETENGAO A
SUPERFICIE COM FIBRA everStickNET
CUIDADO: A férula de fibra everStickNET
tem de ser colada ao dente em todo o seu
comprimento. O mesmo deve ser feito nas
zonas aproximais. Uma técnica de colagem
por pontos NAO oferece uma resisténcia
adesiva suficiente entre o dente e a férula de
fibra na ferulizagdo periodontal.

1. Medir e cortar a fibra
Meca e corte 2 a 3 tiras de everStickNET
com comprimento e largura adequados

para a férula, incluindo os papéis protetores.

As tiras de fibra tém de ser cortadas de
modo a que a fita de baixo seja maior, e que
cada uma das camadas colocadas em cima
da primeira fita sejam menores que a
anterior. Isso assegura que as areas
marginais da férula ndo terminam de
forma demasiado abrupta. Proteja as fitas
de fibra da luz, cobrindo-as durante o
preparo dos dentes para colocacao da
férula. Feche bem a embalagem de fibras
e conserve-a num frigorifico (2-8°C/35.6-
-46.4°F) enquanto nao precisar dela.

N

. Limpeza dos dentes
Aférula de fibra tem de ser colada aos
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dentes sobre uma area com a largura
adequada. Limpe a érea a colar com uma
mistura de pedra pomes e agua, lave com
agua e seque com ar.

3. Etching

Condicione cuidadosamente as superficies
e 4reas aproximais usando acido ortofos-
férico em todas a area prevista para a férula
e camada superior de composito, de acordo
com as instrucdes do fabricante do agente
aderente. O tempo de condicionamento
recomendado para o esmalte para areas
com fixacdo na superficie é de 45 a 60
segundos. Depois de condicionar, lave as
superficies do dente com dgua e seque com
ar. Mantenha a 4rea de trabalho seca até
que as férulas de fibra estejam completa-
mente cobertas com compésito e se tenha
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realizado a fotopolimerizacao final.

4. Uniao
Use a técnica de unido com compésito
para unir os dentes de acordo com as
instrucdes do fabricante do agente adesivo.
Aplique o agente adesivo a toda a area a
unir. A fixagdo por pontos nao oferece
uma adeséo suficientemente forte para
uma férula de fibra permanente; é
necessério proceder a adesdo a todo o
comprimento dos dentes, incluindo as
4reas aproximais. Proceda a fotopolimeri-
zagao do agente adesivo conforme
descrito pelo fabricante.

5. Colocar a fibra
Aplique uma camada fina de compésito
fluido (por exemplo, G-aenial Universal Flo

ou G-zenial Universal Injectable) a

superficie dos dentes a ferulizar. Cubra

cuidadosamente a area a unir, incluindo as

4reas aproximais, mas mantendo suficientes

espacos de limpeza. Ndo proceda a

fotopolimerizagdo do compésito nesta fase.
NOTA: As fibras tém de ser cobertas pelo
compdsito a toda a sua largura, incluindo as
areas aproximais. Deixe espa¢os adequados
nas areas interproximais, para que o paciente
as possa limpar.

6. Posicionamento

Posicione as tiras de fibra everStickNET sobre
os dentes em camadas, uma tira de fibra de
cada vez. Remova os papéis protetores brancos
de ambos os lados da fibra e segure a fibra
com pingas. Coloque a camada de fibra sobre
o composito fluido ndo polimerizado. Prima a
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outra extremidade ou toda a tira de fibra sobre
o dente usando um instrumento de silicone
StickREFIX D ou um instrumento StickSTEPPER.
N&o coloque a fibra demasiado perto da
gengiva, para que os espacos de limpeza ndo
fiquem preenchidos com compésito. Proteja
o resto da tira de fibra com um instrumento
StickSTEPPER largo, para que a luz ndo o
polimerize prematuramente, e fotopolimerize
a outra extremidade da fibra durante durante
5a 10 segundos. Pressione bem o resto da
fibra sobre o dente (incluindo as areas
interproximais), e prossiga com a fotopolime-
rizagdo do resto da fibra, um dente de cada vez.
Fotopolimerize a fibra apenas durante 5a 10
segundos por dente, desta vez. Aplique uma
camada fina de resina fotopolimerizavel sem
carga e livre de solvente e metacrilato (por
exemplo GC Modeling Liquid) sobre a tira de
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fibra polimerizada. Em seguida, coloque a
segunda camada de fibra sobre a primeira e
proceda a fotopolimerizacdo do mesmo
modo que fez com a primeira tira de fibra.
Repita o procedimento para uma terceira
fibra, se necessario.

7. Procedimento complexo de acabamento
Depois da fotopolimerizagao inicial, cubra
toda a férula de fibra everStickNET com uma
camada fina de compésito fluido (por
exemplo, G-znial Universal Flo ou G-zenial
Universal Injectable). Proceda a fotopolimeri-
zagao de toda a unidade de fibra e composi-
to durante 40 segundos em cada dente. Se
necessério, proceda ao acabamento e
polimento da férula. Cuidado para néo cortar
as fibras durante o procedimento complexo
de acabamento.

8. Remocao da férula
Se necessario, a férula pode ser removida
com uma broca.

SUGESTOES CLINICAS

* Asfibras devem ser sempre completamente
cobertas com compésito.

e Utilize um dique de borracha para manter
a area de trabalho seca.

e Em alternativa, pode utilizar uma fibra
everStickPERIO mais forte para a feruliza-
cédo.

* Pode utilizar um pequeno pincel para
aplicar o compésito fluido sobre a fibra.

* Pode apoiar os dentes a ferulizar em
posicéo labial ou lingual utilizando um
suporte preparado de massa de impres-
sao (putty).

* O tempo de condicionamento recomen-
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dado para o esmalte para dreas com
fixagdo na superficie é de 45 a 60
segundos.
FERULIZAR DENTES TRAUMATIZADOS
COM FIBRA everStickNET
O preparo é semelhante a uma férula fixa a
superficie, mas sem fixar a férula de fibra nas
areas interproximais. Isto permitira construir
uma férulas mais flexivel que é mais facil de
remover. Utilize trés camadas de fibra
everStickNET.

REPARA(;AO DE FACETAS COM FIBRAS
everStickNET

O efeito de fortalecimento das fibras na
reparacao de facetas baseia-se, além da
adesdo quimica, na retencdo mecanica. O
compésito ndo adere especialmente bem ao
metal nu. As caracteristicas adesivas de uma
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superficie opaca de porcelana podem ser
melhoradas através do etching com acido
fluoridrico. A questdo mais importante na
reparacao de facetas é a colocagdo do
reforco de fibra everStickNET sobre a borda
incisal da coroa sobre o lado palatino ou
lingual, ou noutra area de retengéo. A “unha”
reforcada a fibra fixa a faceta no lugar,
enquanto a outra parte da fibra suporta o
composito.

PASSOS PARA A REPARACAO

1. Preparo da coroa
Proceda a um preparo como para uma
faceta. Estenda o preparo sobre a borda
incisal da coroa. Para assegurar retencéo
macroscopica, use sulcos retentores do
lado labial da coroa.

2. Cortar a fibra everStickNET
Corte duas pegas de tecido de fibra
everStickNET de dimensdes adequadas.
Corte as pegas de fibra de modo a que
estas se estendam sobre a borda incisal
da coroa, mas ndo sobre os limites
marginais da coroa em posicao cervical ou
aproximal.

3. Preparar a superficie da coroa
Trate com jato de 6xido de aluminio as
superficies de porcelana e de metal, ou
asperize as superficies com uma broca de
diamante.

4. Etching de porcelana
Para obter a melhor retencao possivel,
proceda ao etching das superficies de
porcelana com acido fluoridrico a 10% de
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acordo com as instrucdes do fabricante.

. Silanizagdo de metal e porcelana

Proceda a silanizagdo das superficies de
metal e porcelana de acordo com as
instrugdes do fabricante (por exemplo,
METALPRIMER Il e CERAMIC PRIMER).

Unido e posicionamento das fibras
Cubra as superficies nuas de metal com
compésito opaco fotopolimerizével (por
exemplo, GRADIA OPAQUE), de modo
que o metal ndo transpareca, escurecen-
do a faceta de compésito, e proceda a
fotopolimerizacdo de acordo com as
instru¢des do fabricante do compésito.
Aplique uma camada fina de resina
fotopolimerizavel sem carga e livre de
solvente e metacrilato (por exemplo GC

I o
i
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Modeling Liquid) sobre toda a superficie
e pressione bem a peca de fibra everStick-
NET no lugar usando um instrumento de
silicone StickREFIX D, e proceda a
fotopolimerizagao através do silicone
durante 10 segundos. Aplique uma camada
fina da resina sobre a tira de fibra
polimerizada, coloque outra tira de fibra
sobre a primeira, e proceda a fotopolime-
rizagdo como na primeira camada de fibra.
Repita o procedimento para uma terceira
fibra, se necessério.

7. Aplicagdo por camadas da faceta
Construa a faceta em composito e
proceda ao acabamento de acordo com
as instrugdes do fabricante do compésito.
Nota! Use um dique de borracha para
manter a area de trabalho seca e proteger

a gengiva.

ARMAZENAMENTO: os produtos everStick
devem ser sempre conservados num
frigorifico (2-8°C/35.6-46.4°F). Adicionalmen-
te, os produtos devem ser protegidos da luz,
sendo para isso colocados dentro da
embalagem depois de abertos. Temperatu-
ras elevadas e a exposicdo a luz forte podem
reduzir o tempo de vida Gtil dos produtos
everStick.

Antes da aplicagdo, os produtos sédo
retirados do frigorifico e a embalagem é
aberta, mas mantida afastada da luz do dia
ou artificial forte. Enquanto corta a folha de
fibras, a folha de fibras entre os papéis
protetores devem ser protegidos da luz.
Imediatamente depois de cortar uma
quantidade suficiente para a construcao de
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fibra, coloque o resto da folha de fibra na
embalagem e volte a colocé-la no frigorifico.

DICAS E RECOMENDAGCOES

1. Os produtos everStick devem ser utilizados
clinicamente com cuidado e deve avisar-se o
paciente de que ndo deve raspar a superficie,
de modo a evitar expor fibras que causam
irritagao.

2. As fibras everStick ndo atingem a forca
maxima imediatamente ap6s a fotopolimeriza-
cdo final de 40 segundos. A polimerizacdo
das fibras prosseguira durante as 24 horas
seguintes.

ATENCAO:

3. Equipamentos de protecéo individual (EPI)
tais como luvas, mascaras e 6culos de
seguranca devem ser sempre utilizados.
Recomenda-se a utilizacdo de luvas sem pé
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com os produtos everStick. Proceda a
polimerizacdo de everStick antes da elimina-
¢&o dos residuos.

4. Aresina nao polimerizada pode causar a
sensibilizacdo da pele a acrilatos em algumas
pessoas. Se a sua pele entrar em contacto
com aresina, lave-a bem com agua e sabao.
Evite o contacto do material ndo polimerizado
com a pele, membranas mucosas ou olhos.
Raramente, os produtos everStick ndo
polimerizados podem ter um efeito ligeira-
mente irritante e conduzir a sensibilizacio a
metacrilatos.

5. Polimerize o everStick antes de descartar.
6. Nao utilize o produto se a embalagem
principal de plastico preto estiver danificada.
O produto pode estar pré-polimerizado e
nao ser utilizavel.

Alguns produtos referidos nestas instrugées

de utilizacdo podem ser classificados como
perigosos de acordo com o GHS. Familiarize-
-se sempre com as fichas de dados de
seguranca disponiveis em: https:/www.gc.
dental/europe.

Poderd ainda obté-las junto do seu fornece-
dor.

Para o Resumo de Seguranca e Desempenho
Clinico (SSCP), consulte a base de dados
EUDAMED (https://ec.europa.eu/tools/
eudamed) ou contacte-nos em Regulatory.
gce@gc.dental.

Efeitos indesejados - Relatos:

Se tomar conhecimento de qualquer tipo de
efeito, reacdo ou eventos similares indeseja-
dos, resultantes da utilizacao deste produto,
incluindo aqueles nao listados nestas
instrucdes de utilizacdo, comunique-os
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imediatamente através do sistema de
vigilancia relevante, selecionando a autorida-
de adequada do seu pais, acessivel através
da seguinte ligagdo:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/
medical-devices/contacts_pt

Comunique-os também ao nosso sistema
interno de vigilancia: vigilance@gc.dental
Desta forma, vai contribuir para melhorar a
seguranca deste produto.

Ultima revisao: 01/2024
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Ma xprion povo amd emayyeluatia odovtiatpo
oTIG eVOEICE XProNG.

IYIKEYAZIEZ
everStickNET 30 cm?

everStickSTARTER KIT

8 cm everStickC&B; 8 cm everStickPERIO; 30 cm?
everStickNET: 5 x everStickPOST @ 1.2;

6 ml proukahdaki GC Modeling Liquid; 2 ml ouptyya
G-aenial Universal Flo; 20 pOyxn éyxuong, 1
TIPOOTATEVTIKO KANVHHQ; TX EpYaAeio GIAKOVNG
StickREFIX D;

1x StickSTEPPER; 1x StickCARRIER

everStickCOMBI
8cm everStickC&B; 8cm everStickPERIO; 30 cm?
everStickNET; 5x everStickPOST @ 1.2;

x epyaheio Xelpdg StickSTEPPER; 1x epyaheio
OINkovNG StickREFIX D»

TIEINAITO XYZTHMA everStickNET?

To oUOTNHA EVIOKUONG VWV UAAOVNHATWY
everStickNET eivat éva ovotnua v mou
TIPOCHETEL AVTOXT| KAl OKANPATNTA GTO AKPUAIKO 1)
TI¢ pntiveg oe S1apopeC kateuBUVoELC. To cUoTNA
everStickNET éxel kataokevaoTel and Vo
KATELOUVOEWV (VEG UANOVNUATWY Kal pia
moAupEPr/pNTIviadn prtpa. H moAupeprc/
PNTVWAENE PrTPa cLYKPATEL TN SOpr TOU SIKTUOU
VANOVNHATWY YEYOVOG TOU SIEVKOAUVEL TN Xprion
NG Tawviac. To SikTuo Twv ViV uahovnpdTtwy eivat
€UKAUTTTO KAl KOMWOEC YEYOVOC TIOU EMITPEMEL TNV
€UKOAN Kal 0TEVT| GUVOEDT ToU He Ta SdvTia.

ENAEIZEIZ XPHZHZ
To ovoTnpa everStickNET cuotivetal yla xprion
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OTIC AKONOUBEG TIEPIMTWOELG:

« TMpooTopiakr MEPIOSOVTIKT aKIVATOTOINoN

« [1pooTopIaKr akivnTomoinon TPAUUATIOHEVWY
SovTiv

- Embiopbwon opewv

MOZOZTO INQN

21\ 3 otpwpata tou everStickNET mpoogépouv
ouviBwE IKAVOTIOINTIKK EVIOXUON OTIG TTPOTEIVOE-
VEC EQAPHOYEC.

ANTENAEIZEIZ

3 € OTAVIEG TIEPUTTWOELC TO UNKO UITOPEf va
TIPOKANEDEL UTIEPELAIOONOia o€ KATola ATopa. AV
mapatnEnBoly TEToleC avTIOPATELS, SIAKOPTE TN
XPHoN TOU TTPOIOVTOG Kal avalnTAOTE [ATPIKA
OUMROUAR.

ZYNOEZIH
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Ene€epyacia TOMOU €, HEBAKPUAIKA , EVEPYOTTOINTEC,
UVEPOYOVWHEVO KOANOPWVIO

ENI®ANEIAKH MPOZTOMIAKH AKINHTOMNOI-
HZH pe 1o cvoTtnpa vwv everStickNET
MPOXOXH: To cvoTNHa VWV VAAOVNHATWY
everStickNET mpéret va ouykoMnOei atnv
EMPAVEID TWV GOVTIWV OE ONO TO HIKOG TOUG.
AUTO propel va yivel Kal OTIC OHOPEG TTEPIOKES.
Epapuolovtag tn onuelakn peBodo cuykdAANong
AEN Ba SnuioupynBei ikavomoinTikog GE0HOC
HETAEY Tou SovTIoU Kal TNG GEOUNG VAAOVNHATWY
KATA TNV MEPIOSOVTIKT| aKIvnTOmoinon.

1. YmoAoyiGpo¢ Kat Komn TG 8éoung
YToOAOY(OTE Kal KOYTE 2 HE 3 TAVIES VIV KATANAN-
ou peyEBOUG Kal EUPOUG yIa TNV akivnTomoinon
and T 6éopn vwv everStickNET, oupmepthapBavo-
HEVWV TWV TTPOOTATEVTIKWV XaPTIWV. Ot TAIVIES VWV

TIPETTEL VA KOTTOUV [E TPOTO WOTE N Talvia 0To
Bd&Bo¢ tn¢ ouokeuaoiag va givat n eyahUTEPN Kal
k&Be otpwpa mou Ba TomoBeTeltal Tdvw and Tnv
TIPWTN Tawia va eivat ENagpd Mo Uikpd amé 1o
TiponyoUupevo. AuTo Ba BeRaltoel 0TI Ta dpla NG
akivntornoinong dev Ba TeAelwvouy andtopa.
KaAUTE TIG TaVIES TWV VWV artd TO pwe TOTTOBETW-
VTOG TEG KATW amo e181KO kAAupa Katd T Sidpkela
TIPOETOIHACIAE TWV SOVTIWV TIOU TTPOKEITAL VAl
akivnrornoinBouv. KAeloTe Tn cUOKELAGIA TWV VWV
KaAG kat S1atnperoTe TNV mMPog pUAAEN 0To Yuyeio
(2-8°C/35.6-46.4°F) 61av O€V TNV XPNOILOTIOIE(TE.

2.KaBapiopog twv Sovtiwv

H akivntomoinon e v Tawvia v mpémnet va
OLYKOMNBE( 0Ta GOVTIA OE EMAPKWG EUPEIQ
mieploxr). KaBapioTe Tnv meploxr) mou mpodKelTtal va
OUYKONANBE! HE TTAOoTa Kal vePO, EEMUVETE Kal
OTEYVWOTE HE TNV AEPOOUPLYYA.

4001328-4001328-GC-everStick NET-IFU-WEPGC-everStick NET-IFU-WEP-BW.indd 65

3.Adpomoinon

ASPOTOINOTE TIC YAWOOIKES KAl OLOPES ETPAVELEG
TWV SOVTIDV HE TTPOCOXN XENOIHOMOIWVTAG
0pBoPWoPopIkd 0&L Tavw og OAGKANEN TNV
TIEPLOKT TNG AKIVNTOMOINONG KAl KAAUWTE TNV HE
£va oTpWHA pNTivg CUHPWVA HE TIG 08NYieC Xpriong
TOU KATAOKELAOTH TOU CUYKOAANTIKOU TTapdyovTa.
O TPOTEVOHEVOC XPOVOG adPOomoinong Twv mPogG
OUYKOAANON EMPAVEIDV Elval 45 €wg 60 SeUTEPONE-
TITA. ZEMAUVETE HE VEPO KAl OTEYVWOTE TPOCEXTIKA
TIC OSOVTIKEG ETPAVELIEC. AlATNPAOTE TNV TIEPIOXT
£pyaoiag oTeyvr péxpt OANOKANPEN N Tavia v
akvntonoinong KaAUQOE! OAOKANPWTIKA HE pNTIVN
OMOTE YIVETAL KAl O TENKOG QWTOTIOAUHEPIOHOG.

4. ZuykOAAnon
XPNOIHOTIOIOTE TNV TEXVIKT) TNG OUYKOANONG
PNTIVWVY Yia TN OUYKOAANON TNG Taviag akivnTomnoi-
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nong ota S6VTIa CUPPWVA HE TIC 08NYIES XProNng
TOU KATAOKELAOTH TOU OUYKOAANTIKOU TTapdyovTa.
EQapuooTE TO OLUYKOANTIKS TapdyovTa og
OAOKANPN TNV TIEPLOXT TNG GUYKOANNONG.

H TunpaTtikr cuykdAnon Sev Ba em@épet emapkr
OLYKOMNNTIKO Se0US yia pdvIUN aklvntomoinon; n
Tawia Vv akivnTomoinong mEEmel va GUYKOANBE(
oTa 56vTIa o€ OAOKANPO TO HAKOG TOUG CUHTEPL-
AHPBAVOHEVWY TWV OPOPWVY ETTIPAVEIWV.
DWTOMONUHEPIOTE TO CUYKOANNTIKS TapdyovTta
OTWG TTEPIYPAPETAL MO TOV KATAOKEUAOTH.

5. E@appoyn tng tawviag

TomoBeTOTE éva AeMTO OTPWHA AETTTOPPEVOTNG
pntivne (yia mapédetypa tnv G-aenial Universal Flo)
OTIG EMPAVELEG TWV SOVTIWV TTOU TIPOKELTAl Va
akvnTomotnBouv. KaAOYTe TNV TEPLoXT) GUYKOMN-
ONG MPOOEXTIKA OUUTTEPINAUBAVOUEVWY TWV
OUOPWV EMPAVEIDV ANAG APHOTE ETTAPKEIG XWPOUG

KaBapIopoU. MNv @WTOMONUHEPIOETE TN pNTivn
Katd TN SIdpKELa TNG PACNC AUTAG.

THMEIQXH: Ot iveg mpémel va kahugBouv ano tn
pNTivn o€ OAOKANPO TO HAKOG TOUG CUpTEPINApBa-
VOHEVWY TWV OHOPWV EMPAVEIWDV. APAOTE APKETO
XWPO 0Ta OpoPa SlaoTAPATA WOTE 0 A0BEVAC va
umopei va ta kabapilel.

6. TommoBétnon

TomoBeToTE TIG Tawieg v everStickNET mavw
ota 6évTIa 0€ OTPWHATA, pia iva Tn popd.
APAIPEDTE TO AEUKO TIPOOTATEVTIKS XaPTi TNG
OUOoKeuaaiag Kat ano Tic Suo MAEVPEG Kal KPATAOTE
TNV Tawvia vwv pe pia haida. TomoBetriote 10
OTPWHA VWOV TIAVW ATTO TNV AmoAUpEPIOTN
AEMTOPPEVOTN pPNTivN. MESTE TO AANO AKPO TNG
Tawiag vwv mavw oTto SOVTIL LE TO Epyaeio
othikovnG StickREFIX D 1y to StickSTEPPER. Mnv
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TOMOOETAOETE TNV TaVia TTON) KOVTA 0Ta oUAQ,
(OTE Ol XWPOL AUTOKABAPIOHOU va NV Yepicouv
pntivn. Mpootatelote Ty uTdAOITN Tavia HE éva
£UpU epyaleio StickSTEPPER, WOTE TO Gw¢ va pnv
TNV QWTOTTOAVUEPICEL TPOWPA, KAl PWTOTIOAUUEP(-
OTE TNV AAAN dKpn TS Tawviag yia 5 pe 10
SeutepdAenta. MEOTE TNV LITONOITN Taia MavW
ota SoévTIa (CUUTEPINAUBAVOLEVWY TWV SHOPWV
ETPAVEIWVY) KAl OUVEXIOTE TO PWTOTTONUUEPIOHO HE
TNV untdAowrn Tawia éva G4V TN Popd. DWTOMOAU-
Heplote TV Tawvia yia 5 pe 10 SeutepOAENTA ava
SOVTI TN opd. TomoBETAOTE éva AeTTO OTPWHA
PWTOTMTONUHEPICOPEVNG KN EVIOXUHEVNG KAl XWPIG
SlaAUTn peBakpUAIKAG pnTivng (mx., GC Modeling
Liquid) mavw amd v moAupepiopévn Tawvia.

3TN OUVEXELD TOTIOBETAOTE TO SEUTEPO OTPWHA
WOV TTAVW amd TO TPWTO KAl PWTOMOAVUEPIOTE
OMWE KAl TO TIPWTO OTpWHa. EmavardBete T
Siadikaoia ya 1o Tpito oTpwua av ival anapaitnto.
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7. Neiavon

META TOV apXIKO YWTOTTONIHEPIOUO, KANOYTE
ONOKANPN TNV Tawvia akivntornoinong everStickNET
HE €va NeTTO OTPWHA AEMTOPPEVOTNG PNTIVNG (Yia
napddetypa tnv G-aenial Universal Flo 1y G-zenial
Universal Injectable). wtonolupepiote oAOKANPN
TNV Tawvia Kat Kat Tn pntivn yia 40 SeutepONemTa O
K&Be SOVTL Av givat amapaitnTto, AeldveTe Kat
OTINBWOTE TNV TIEPIOXN TNG AKIVNTOTIOINONG.
MPOOEXETE Va NV KOYETE TIG (VEC KATA TN Aelavon.

8. A@aipeon TG akivnT inon

Av amaiteital N akivntomnoinon Pmopei va agalpebel

HE EKTPOXIOUO.

KAINIKA ZHMEIA

+ Otiveg mpémel mavta va KaAOTIToVTal OANOKANPW-
TIKG amo pnivn.

+ XpnolomoioTe EAACTIKS AMOHOVWTAPA Yia va

S1aTNPHOETE GTEYVH TNV TEPLOXT Epyaciag.
EVOANGKTIKA UMTOPEITE VA XPNOIUOTIOICETE TIG
{veg everStickPERIO yia o 1oxupr akivntomnoin-
on.

MTMOPEITE Va XPNOIHOTIOINTETE £va TIVEAAKI yIa
TNV ToMoBETNON TN AEMTTOPPEVOTNG PNTIVNG
oTnV Tawia.

Mmopeite va umootnpitete Ta SévTia mou
TIPOKELTAL VA aKIVNTOTTOINOOUV TTPOCTOMIAKA iy
UMEPWIA KE Eva KAEWS! oNKOVNG.

O MPOTEIVOHEVOG XPOVOG adpomolnong Tng
adapavTivng yia TIG EMQAVELEG TTPOG OUYKPAETNON
efval 45 pe 60 SeutepdhenTa.

AKINHTOMOIHZH TPAYMATIZMENQN
AONTIQN ME THN TAINIA everStickNET
MpoeToIAoTE TNV TAIVia OTIWGS OTNV TIEPIMTWON
QAKIVNTOTTOINONG OSOVTIKWY ETTIPAVELWDY OAAA PNV
OUYKONOETE TNV TaWVIa OTIG OHOPES EMPAVELEC.
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Autd Ba oag eMTPEPEL va TTPAYHATOTOINOETE pia
TT0 EVKAWTTTN OKIVNTOMOINGN TTIOU £ival EUKONOTEPO
va agalpeBel. XpnolHomoloTe Tpia 0TpWHATA TwV
v everStickNET.

ENIAIOPOQXH OWEQN ME TIZ INEX
everStickNET

H evioyuon e (veg o€ emSI0pBWOEIC OPewv
oTnPICeTal OTN PIKPOUNXAVIK OUYKPATNON O
OUVOLAOHO HE TN XNHIKF) OUYKOANNoN. H pntivn dev
OUYKOANATAL QpIYWG KAAG OE YUV EMPAVEL
HETAMOU. O1IBIOTNTEG OUYKOAANONG TNG TTOPOEAA-
VNG Kal KaBe adlagavolg emeAavelag Umope( va
auénBei epapudlovtag adpomoinon pe vSpopBo-
PIKO 08U, To ONHAVTIKOTEPO ONpElo 0TV
£mMdIOPBwon dYewv ival n TomoBETnon Tng
akivntomnoinong everStickNET mavw GTo KOTITIKO
GKPO TNC OTEQAVNG OTNV UTIEPWIA 1] YAWOOIKN
ETMPAVELD 1) OE GAAN OLYKPATNTIKN EMPAVELa. To
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«VUx» AKIVNTOTOINONG VWV UAAOU aKOUUTA 0TV
oY ano Tn pia meupd evw amd TV GAAN
vrootnpiet tn pntivn.

ITAAIAEMIAIOPOQIHE

1. MposTolpacia TG GTEQPAVNG
[MpaypaTonolnoTe pia mapackeur TUMOU OYNG.
EkTelveTe TNV TAPAOKELH LEXPL TO KOTITIKO AKPO
NG oTeEPavNG. Ma TNV mapoxr| HaKPOOKOTTIKAG
OUYKPATNONG KAVETE CLYKPATNTIKEG EYKOTTEC OTNV
TIPOCTOMIAKT EMPAVELQ TNG OTEQAVNG.

2. Koyipo Twv ivwv everStickNET

Kopte Svo koppdtia taviag everStickNET
KaTaAnAou peyeBoug. KOYTE Ta KOUHATIA VOV E
TPOTIO WOTE VA EKTEVOVTAL HEXPL TO KOTITIKO GKPO
TNG OTEPAVNG AANG OXI TTAVW aTTd Ta 6PIA TG
OTEPAVNG QUXEVIKA 1) Oopa.

3.MpoETOIHATIA TG EMPAVEIAC TG OTEPAVNG

AUHOBONACTE TNV MOPOCEAGVN Kall TN HETANAIKN
EMPAVELQ 1) VEAPOTIOINOTE TIC EMPAVEIEC HIE EVa
StapavT.

4. Adpomoinon tTngmopoeAdvng

Ma va emtevyBel n kaAUTePN OUYKPATNON,
aSpOTOINOTE TIG EMPAVELES HE 10% USPOPBOPIKO
08V oUPEWVA PE TIG 08NYIEG TOU KATAOKEUAOTH.

5. Z1Aavomoinon Tou pETAAAOU Kat TnG
mopceAAvng

ZINQVOTIOINOTE TN HETANNIKT ETIQAVELD KAl TV
EMPAVEIQ TNG TTOPOEAAVNC CUUPWVA HE TIC 08NYiES
XPrONG TOU KATaoKeuaoTr (yla mapadelypa Tou
METALPRIMER Il kat tou CERAMIC PRIMER).

6. ZUuyKOAANON Kat TomoB£Ttnon Twv Vv
KahOYTE TIG ENeVBEPEG ETPAVEIES TWV HETANWY HE
QwTtomolupepIlopevn adlagavr) pntivn (yia
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napadelypa v adlagavela GRADIA OPAQUE), étol
(WOTE TO HETAMO va pnv eyyilel Slapéoou TG
pNTivne Kat va pnv okoupaivel Ty oy kat
PWTOTIONUHEPIOTE CUMPWVA LE TIG 08NYIEG XPHONG
TOU KATAOKELAOTH. TOMOBETAOTE €va AeTTd
OTPWHA PWTOTONUHEPICOPEVNG LN EVIOXUHEVNG KAl
XWPIG S1aAUTN peBakpLNIKAG pnTivng (my. GC
Modeling Liquid) og OAn TNV em@Aavela Kal MEOTE
0T B€0n TOL TO KOUPAT TNG Taviag Vv everStick
NET xpnotgornolivtag éva epyaeio oilikovng
TUmou StickREFIX D, kat pwTomoAupEP(oTE HECa
anod v olAKovN yia 10 deutepdiernta. TomoBeTr-
OTE £Va NemTo OTPWHA PNTivRg TAVW and T
TIOAUHEPIOHEVN Talvia TOMOBETLVTAG €va VEO
KOHMATI Taviag mavw armd To TPWTO Kal QWTOTTOAU-
HepiCovtag kat Ta Vo otpwpata padi.
EmavaldBete tn Sladikaoia yia éva tpito oTpwia
av eivat anapaitnto.
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7. AlaoTPpWHATWON TG OYNG

KataokeudoTe Tnv 6Yn pe oUVBETN pntivn Kat
AEIGVETE TNV OUPPWVA HE TIC 0ONYIES XPriong Tou
KATAOKELQAOTH. 2nueiwon! Xpnaoluomnolote
€NAOTIKO AMOpOVWTHPa yia va SlatnproeTe TNV
TIEPIOXT| £PYAOIAG OTEYVH KAl VA TIPOPUAAEETE TOUC
OUAIKOUC I0TOUC,.

OYAA=ZH: Ta poidvta everStick mpémel mévta va
@UAGooOVTal OTO Yuyeio (2-8°C/35.6-46.4°F).
Emmpdobeta, Ta mpoidvta mpénel va guhdooovTal
APEOWG HETA TN XPHON HAKPLA amo Tov AAIO Kal
péoa otnv €18ikry cuokevaoia. AuEnpévn
Beppokpacia kal €kBeon 6To NAAKO YW UIOPE( va
Heioel T Sidpketa (wrg Twv mPolovTwy everStick.
Mptv amd Tnv epappoyr| Ta mMPOIdVTA TPETEL vVa
Byaivouv amd To Yuyeio va avolyeTal n cuokeuasia
MG va SlatnpouvTal Hakpld amod To EVIoVo
NAaKS 1 texvNTd Gwe. Katd tnv komr tne tawiag 1o
UNIKO TIPETTEL VA TIAPAHEVEL KAAUPHEVO aTTO TO QWG

E TO TPOOTATEVTIKO KANHA. APECWG METE TNV
KOTTH £VOG IKAVOTTOINTIKOU KOPHATIOU VWV yla TV
KATAOKEUN TNG AKIVNTOMOINONG TOTTOBETAOTE TO
UTTONOITTO TNG Talviag MMiow 0T CUCKELAGIA TOU Kal
EMOTPEYPTE TNV OTO Puyeio.

ZYMBOYAEZ KAI ZYEZTAZEIZ

1. Ta mpoidvta everStick mpémet va xpnotpomnolon-
VTAL OTNV KAVIKNA TTPAEN HE TIPOOOKT Kal 0 aoBevrg
VA EVNUEPWVETAL WOTE VA ATTOPEUYEL TNV amoTPIRNA
TWV ETMPAVELWY £5paONG He KivEuvo Tnv ékBeon
TWV VWOV TIOU UTTOPE( VA TIPOKANEDEL £PEBIOHOUG.

2. Ot iveg everStick Sev amokToUV TN PEYIOTN avTOXN
TOUC AHEOWG HETA TOV TEAIKO TTOAVHEPIOHO Twv 40
SeUTEPOAETTTWV. O TIONUHEPIOUOGS TWV VDV Ba
OUVEX(OEL KOTA TN SIAPKELQ TWV ETTOPEVWY 24 WPWV.

MPOEIAOMOIHZH:
3. O TIPOOWTIKOE EEOTNIOHOG aoaleiag (MEA) dmwg

4001328-4001328-GC-everStick NET-IFU-WEPGC-everStick NET-IFU-WEP-BW.indd 69

YAVTIQ, HAOKA KAl TTPOOTATEVTIKA YUANA TTRETEL
TIAVTA VA XPNOIHOTOLE(TAL. ZUCTAVETAL N XPr\on
yavTiwv xwpic movdpa pe Ta mpoidvta everStick.
MohupepioTe Ta mpoiovTa everStick mpwv anod tnv
andpppn.

4. H amoAupéploTn pnTiv UMOPE( va TIPOKAAEDEL
Seppatikr evaloBnTomoINoN OTA AKPUAIKA
Hovopepr o€ Kamola dtopa. Av o Séppa oag £pBel
O€ EMAQN e TN PNTIVN EEMOVETE TNV TIEPIOXN HE
AapBovo vepd kal oamouvl. ATTOQUYETE TNV ENAPT
TOU AMOAUPEPIOTOU UAIKOU e To Séppa, TO
BAevvoyovo Tou 0Tépatoc fj Toug opBaipouc. Ta
anolupéplota mpoiovta everStick umopei va
TIPOKANEGOLV ENAPPU EPEBIOHO Kal va 08NYHoouV
o€ evaloBnromnoinon ota HEBAKPUAIKA LOVOpEPN
OE OTIQVIEG TIEPITTWOELG.

5. MoAupepiote To everStick mpv Ty andppipn Twv
UTTOAEIHHATWY TOU UNIKOU.

6. Mnv XPnOIHOTIOLE(TE TO TTPOTOV GV N KUPIa
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OUOKEVAGIa Ao PAUPO TTAACTIKO Elval KATEOTPAU-
pévn. To mpoiov UMmope( va eival TPOMOAUUEPIOHEVO
Kal va dnv Umopei va xpnotlomoinBei.

Ma tnv MepiAnyn g Aopdaheiag Oplopéva
TpoioVTa Mou avagépovtal otnv napovoa MXM1
evdéxeTal va taglvopunBoly we emikivouva
oUpPWVa pe To GHS. Na e€0IKEIWVEDTE TAVTA pE TA
SeAtia dedopévwv aopaheiag mou eivat Slabéoipa
otn Sievbuvon: https:/www.gc.dental/europe.
Mmopeite emiong va Ta mpounBeuteite amd Tov
mpopunBeuTh oac.

la v MepiAnyn Tng Aopdahelac kai Tng KAvIKAg
Anddoong (SSCP) avatpégte otn fdaon Sedopévwv
EUDAMED (https://ec.europa.eu/tools/eudamed) ry
emKovwvioTe padf pac oto Regulatory.gce@gc.
dental

70
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AvemBUpNTEG eEVEpPYELEG- Avagopd:

Av aloBavBeite kamolou eidoug avemBuunTn
ekdriwon, avtidpaon f mapdpola yeyovdta and
N XPrOoN Tou LMKOU QUTOU, CUMMEPIAAUBAVOLE-
Vv autwy miou Sev meplapBavovTal e QUTEG TIG
0dnyieg xpriong, MaPAKANOUKE QVAPEPETE T
GUECA 0TO CUOTNHA KATAYPAPNC AVETIBUUNTWY
EVEPYEIWY, EMAEYOVTAG TNV KATAANAN SIOIKNTIKN
apxn TNG XWPag oag péoa anod tov akohoubo
oUvOETHO:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-
devices/contacts_en

KaBWG Kal 0TO ECWTEPIKO HAG CUOTNHA ETTAYPUTIVI-
ong: vigilance@gc.dental

Me autov Tov TpédTo Ba cupBAaNeTe 0T BehTiwon
NG ACPANELQG TOL TIPOIOVTOG.

Tehevtaia avaBepnon kelpévou: 01/2024
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Vain hammaslagkarin kayttéon kayttoai-
heiden mukaisesti.

PAKKAUKSET
everStickNET 30 cm?

everStickSTARTER KIT
8 cm everStickC&B; 8 cm everStickPERIO;

30 cm? everStickNET: 5 x everStickPOST @ 1.2;

6mL GC Modeling Liquid pullo;

2 ml G-zenial Universal Flo ruisku;

20 annostelukarkea ja yksi valolta suojaava
korkki; 1x StickREFIX D silikoni-instrumentti;
1x StickSTEPPER;

1x StickCARRIER

everStickCOMBI
8cm everStickC&B; 8cm everStickPERIO;
30 cm? everStickNET; 5x everStickPOST

@ 1.2; 1x StickSTEPPER kasi-instrumentti;

1x StickREFIX D silikoni-instrumentti

Steriloi StickSTEPPER- ja StickCARRIER-kési-
instrumentit seka StickREFIX D-silikoni-
instrumentti ennen kayttoa.

MIKA ON everStickNET?
everStickNET-kuitulujite on kangaskudos, jonka
kaytto lisaa akryylin ja yhdistelmamuovin
lujuutta ja sitkeyttd useissa suunnissa.
everStickNET-kuitulujite on valmistettu
verkkomaisesta lasikuiduista ja polymeeri- /
resiinikyllasteesta. Polymeeri- /resiinikyllaste
pitda kuituverkon rakenteen koossa, mika tekee
kuidun kasittelysta helppoa. Kuituverkko on
seka joustava ettd tahmea, minka ansiosta se
on helppo sidostaa tiiviisti hampaisiin kiinni.

INDIKAATIOT
everStickNET-kuitulujitteen kdyttékohteet:
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* Parodontologiset labiaaliset kiskotukset

* Labiaaliset traumakiskotukset
® Fasadin korjaukset

KUITUJEN MAARA

Jo 2-3 kerrosta everStickNET-kuitulujitetta

voi antaa riittavan lujitusvaikutuksen
maéaritellyissa kdyttokohteissa.

KONTRAINDIKAATIOT
Harvoissa tapauksissa tuote saattaa

aiheuttaa herkistymista joillain henkil6illa.
Jos kyseisia reaktioita ilmenee, lopeta

tuotteen kayttd ja ota yhteytta laaka

KOOSTUMUS

riin.

Silaanikasitelty e-tyyppinen lasikuitu nippu
tai verkko, metakrylaatit, Initiaattorit,

inhibiittorit
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PINTAKIINNITTEINEN LABIAALINEN
KISKOTUS everStickNET-KUIDULLA
HUOMIO: everStickNET-kuitukisko tulee
sidostaa koko pituudeltaan hampaisiin. Nain

tulee menetelld my6s approksimaalivaleissa.

Pistemaiselld sidostusmenetelmalld hampaan

ja kuitukiskon valille El saada riittavaa sidosta

parodontologisessa kiskotuksessa.

1. Kuidun mitt 1 ja leikk inen
Mittaa ja leikkaa 2-3 sopivan pituista ja
levyistd nauhaa everStickNET-kuitulujit-

teesta suojapaperien kanssa kiskoa varten.

Kuitunauhat tulee leikata siten, etta
alimmainen nauha on suurin ja sen paalle
tulevista nauhoista jokainen on edellista
hieman pienempi. N&in kiskotuksen
reuna-alue ei muodostu liian jyrkaksi.
Suojaa kuitupalat valolta siksi aikaa, kun
kun késittelet kiskotettavat hampaat. Sulje

kuitupakkaus tiiviisti ja sailyta se jaékaapis-
sa (2-8°C/35.6-46.4°F), kun et kayta sita.

2. Hampaiden puhdistus

Kuitukisko tulee sidostaa tarpeeksi laajalta
alueelta hampaisiin. Puhdista sidostettava
alue hohkakivitahnalla, huuhdo vedell ja
kuivaa.

3. Etsaus

Etsaa hampaiden pinnat ja approksimaali-
valit huolellisesti orto-fosforihapolla koko
kiskon ja sen paalle tulevan muovikerrok-
sen alueelta sidosaineen valmistajan
ohjeiden mukaan. Pintakiinnitteisilla
alueilla suositeltava kiilteen etsausaika on
45-60 sekuntia. Etsauksen jélkeen
huuhtele ja kuivaa hampaan pinnat hyvin.
Pida tyoskentelyalue kuivana kunnes
kuitukisko on peitetty kokonaan yhdistel-
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mémuovilla ja loppukovetettu.

4. Sidostus

Kayta yhdistelmé@muovin sidostustekniik-
kaa hampaiden sidostamiseen sidosai-
neen valmistajan ohjeiden mukaan. Levita
sidosainetta koko sidostettavalle alueelle.
Pistemd&inen sidostaminen ei anna riittavaa
kiinnitystéa pysyvalle kuitukiskolle, vaan se
on sidostettava hampaisiin koko pituudel-
taan myos hammasvéleissa. Valokoveta
sidosaine valmistajan ohjeiden mukaan.

5. Kuidun kiinnitys

Levitd ohut kerros juoksevaa yhdistelma-
muovia (esim. G-zenial Universal Flo)
kiskotettavien hampaiden pinnalle. Peita
sidosalue huolellisesti my&s hammasva-
leissa, mutta jata riittava tila hammasvalien
puhdistamista varten. Ald koveta muovia
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vield tassd vaiheessa.

HUOM! Kuidut tulee peittaa koko pituudel-
taan yhdistelmamuovilla, myos approksimaa-
livéleissa. Jata hammasvaleihin riittavasti
tilaa, jotta potilaan on helpompi puhdistaa ne.

6. Asemointi
Aseta everStickNET-kuitunauhat hampaiden
paalle kerroksittain nauha kerrallaan.
Poista valkoiset suojapaperit kuidun
molemmilta puolilta ja tartu kuituun
atuloilla. Sijoita kuitunauha hampaalle
kovettamattoman, juoksevan yhdistelma-
muovin paalle. Paina kuitunipun toinen
péaa tai koko kuitunauha hampaaseen
kiinni StickREFIX D-silikoni-instrumentilla
tai StickSTEPPER-instrumentilla. Al3 sijoita
kuitua liian ldhelle ientd, etteivat puhdis-
tusvalit tayty muovilla. Valokoveta kuidun

toista paata 5-10 sekuntia. Suojaa samalla
kuitunauhan loppupaaté levealla StickS-
TEPPER-instrumentilla, ettei valo koveta
sita liian aikaisin. Paina loppukuitu

tiiviisti hampaaseen kiinni (my6s approksi-
maalivéleissd) ja jatka kuidun kovettamista
hammas kerrallaan. Valokoveta tassa
vaiheessa kuitua vain 5-10 sekuntia
jokaisen hampaan kohdalta. Levita kerros
valokovetteista filleritonta ja liuotinvapaata
metakrylaattipohjaista resiinia (esim., GC
Modeling Liquid) kovetetun kuitunauhan
paalle. Aseta sitten toinen kuitunauha
ensimmaisen péaalle ja valokoveta kuten
ensimmainen kuitunauha. Toista toimenpi-
de tarvittaessa kolmannelle kuitunauhalle.

7. Viimeistely

Esikovetuksen jélkeen peité koko
everStickNET-kuitukisko ohuella kerroksel-
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la juoksevaa yhdistelmamuovia (esimerkik-
si G-aenial Universal Flo tai G-aenial Univer-
sal Injectable). Loppukoveta koko
kuitukisko 40 sekuntia jokaisen hampaan
kohdalta. Tarvittaessa viimeistele ja kiillota
kisko. Varo katkomasta kuituja viimeistel-
lessési.

8. Kiskon poistaminen
Kiskon voi tarvittaessa poistaa poraamalla.

KLIINISET VINKIT

Peitd kuidut aina kokonaan yhdistelma-
muovilla.

Kayta kofferdam-kumia pitamaan
tyoskentelyalue kuivana ja suojaamaan
limakalvoa.

Voit vaihtoehtoisesti kdyttaa kiskotukseen
my&s vahvempaa everStickPERIO-kuitua.
Voit kayttaa pienta sivellinta flowmuovin
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levittdmiseen kuidun paalle.
* Voit tukea labiaalisesti tai linguaalisesti
kiskotettavia hampaita Putty-jaljennésma-
teriaalista tehdylla tuella.
Suositeltu etsausaika pintakiinnitteisilla
alueilla on 45-60 sekuntia.

TRAUMAKISKOTUS everStickNET-KUIDULLA
Tee kuten pintakiinnitteinen kiskotus, mutta

ala sidosta kuitukiskoa approksimaalivéleissa.

Néin saat joustavamman kiskotuksen, joka on
helpompi poistaa. Kdyta kolme kerrosta
everStickNET-kuitua.

FASADIN KORJAUS everStickNET-KUIDULLA
Kuidun vahvistava vaikutus fasadin korjauk-
sessa perustuu kemiallisen sidostumisen
lisaksi mekaaniseen retentioon. Erityisesti
paljastuneeseen metalliin muovia ei saada
lujasti sidostettua. Posliini-ja opaakkipinnan

sidosominaisuuksia voidaan lisata fluorivety-
happoetsauksella. Tarkein asia fasadin
korjauksessa on everStickNET-kuidusta
tehdyn vahvikkeen asettaminen kruunun
karjen yli palatinaali-tai linguaalipuolelle tai
muulle retentiiviselle alueelle. Kuiduilla
lujitettu "kynsi” retentoi fasadin paikoilleen
muun kuituverkon antaessa tukea muoville.

KORJAUKSEN VAIHEET
. Kruunun hionta
Tee laminaattityyppinen hionta. Ulota
hionta kruunun kérjen yli. Voit kayttaa myos
muille alueille ulottuvia retentiivisia uria.

2. everStickNET-kuidun leikkaus
Leikkaa kaksi sopivan kokoista everStick-
NET-kuitupalaa. Leikkaa palat siten, etta
ne ulottuvat kruunun karjen yli, mutta eivat
kruunun marginaalirajojen yli kervikaali-

‘ 4001328-4001328-GC-everStick NET-IFU-WEPGC-everStick NET-IFU-WEP-BW.indd 74

w

v

o

sesti tai approksimaalisesti.

. Kruunun pinnan kasittely

Hiekkapuhalla seka posliini- etta metalli-
pinnat tai karhenna pinnat timantilla.

. Posliinin etsaus

Parhaan kiinnityksen aikaansaamiseksi
etsaa posliinipinnat 10% fluorivetyhappol-
la (hydrofluoric acid) valmistajan ohjeiden
mukaan.

. Metallin ja posliinin silanointi

Silanoi metalli- ja posliinipinnat silaanin
valmistajan ohjeiden mukaan (esim.
METALPRIMER Il ja CERAMIC PRIMER).

. Sidostus ja kuitujen asemointi

Peité paljastuneet metallipinnat valokovet-
teisella opaakkimuovilla, jotta tumma
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metalli ei kuulla fasadin |api. Valokoveta
muovin valmistajan ohjeiden mukaan.
(esim. GRADIA OPAQUE). Levita kerros
valokovetteista filleritonta ja liuotinvapaata
metakrylaattipohjaista resiinia (esim. GC
Modeling Liquid) koko pinnalle ja paina
everStickNET-kuitu-pala StickREFIX D
-silikoni-instrumentilla tiiviisti paikalleen ja
valokoveta silikonin api 10 sekuntia. Levita
ohut kerros valokovetteista resiinia (esim.
GC Modeling Liquid) kovetetun kuitunau-
han paélle, aseta toinen kuitunauha
ensimmaisen paélle ja valokoveta, kuten
ensimmainen kuitunauha. Toista kasittely
tarvittaessa kolmannelle kuitunauhalle.

7. Fasadin kerrostus
Tee fasadi yhdistelmamuovista ja
viimeistele muovivalmistajan ohjeiden
mukaan.

Huom! Kayta kofferdamia pitaméaan
tydskentelyalue kuivana ja suojaamaan
limakalvoa.

SAILYTYS:

everStick-tuotteet tulee sdilyttda vastaan-
otoilla ja hammaslaboratoriossa aina
jaakaapissa (2-8°C/35.6-46.4°F). Tuotteet on
lisaksi suojattava valolta sailyttamalla niita
paketeissaan kayttokertojen valilla. Lampoti-
lojen vaihtelu seké kirkas valo saattavat
lyhentaa tuotteen kayttoikaa kovettamalla
tuotteen ennenaikaisesti.

Ennen kayttéa tuotteet otetaan jadkaapista ja
pakkaus avataan, mutta pidetaan poissa
kirkkaalta paivanvalosta tai keinovalosta.
Leikattaessa kuitua, suojaparien vélissé oleva
kuitulevy pitaa olla valolta suojattuna.
Valittémasti riittavan kuitupalan leikkaamisen
jalkeen, loput kuitulevysta pakataan takaisin
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pakettiin ja palautetaan jaakaappiin.

VINKKEJA JA SUOSITUKSIA

1. everStick tuotteita tulee kayttaa kliinisesti
huolella ja potilasta tulee varoittaa kulutta-
masta kuitujen paallé olevaa muovia niin, etta
kuidut tulevat esiin.

2. everStick-kuidut eivat saavuta taytta
vahvuutta heti lopullisen 40 sekunnin
valokovetuksen jalkeen. Kuidut jatkavat
polymeroitumistaan vield seuraavat 24 tuntia.

VAROITUS:

3. Kayta aina henkildkohtaista suojavarustus-
ta, kuten suojahansikkaita, kasvosuojaa ja
suojalaseja. Valta kovettumattoman resiinin
iho-, limakalvo- ja silmékontaktia. Pulveritto-
mien suojakéasineiden kayttda suositellaan
kasiteltdessa everStick-tuotteita.

4. Polymeroimattomalla resiinilla saattaa olla

75
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vahaisesti arsyttava vaikutus ja harvoissa
tapauksissa tdma saattaa johtaa herkistymi-
seen metakrylaateille. lhokontaktissa pese
kohta vedelld ja saippualla.

5. Polymeroi tuote ennen roskiin laittamista.
6. Ala kéyta tuotetta, jos musta tuotepaketti
on vaurioitunut. Tuote voi olla kovettunut ja
kayttokelvoton.

Jotkin tassa kayttoohjeessa mainitut tuotteet
saatetaan GHS-jarjestelmassa luokitella
vaarallisiksi.

Tutustu aina kayttoturvallisuustiedotteisiin
osoitteessa https://www.gc.dental/europe
Kayttoturvallisuustiedotteet ovat saatavilla
myos jalleenmyyjilta.

Yhteenveto turvallisuudesta ja kliinisesta
suorituskyvysta (SSCP) 16ytyy EUDAMED-
tietokannasta (https://ec.europa.eu/tools/

76
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eudamed) tai ota yhteyttd meihin osoitteessa
Regulatory.gce@gc.dental.

Epaillyista haittavaikutuksista ilmoittami-
nen:

Jos saat tietda, ettd taman tuotteen kayton
yhteydessa on esiintynyt ei-toivottuja
vaikutuksia tai reaktioita tai vastaavia
tapahtumia, my&s sellaisia, joita ei tassa
ohjeessa ole lueteltu, ilmoita niista oman
asuinmaasi viranomaiselle kansallisen
ilmoitusjarjestelman kautta (ks. linkki) https://
ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devi-
ces/contacts_en

seka sisdiseen ilmoitusjarjestelmaamme
osoitteeseen vigilance@gc.dental

Nain autat meitd parantamaan taman
tuotteen turvallisuutta.

Viimeksi tarkastettu: 01/2024
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Hanya digunakan oleh dokter gigi dengan
indikasi yang direkomendasikan.

KEMASAN
everStickNET 30 cm?

everStickSTARTER KIT

8 cm everStickC&B; 8 cm everStickPERIO;

30 cm? everStickNET; 5 x everStickPOST @ 1,2;
Botol 6mL GC Modeling Liquid; syringe 2 ml
G-aenial Universal Flo;

20 tip dispensing dan 1 penutup pelindung
terhadap sinar;

1x instrumen silikon StickREFIX D;

1x StickSTEPPER; 1x Stick CARRIER

everStickCOMBI
8 cm everStickC&B; 8 cm everStickPERIO;
30 cm? everStickNET; 5x everStickPOST & 1,2;

1x instrumen tangan StickSTEPPER;
1x instrumen silikon StickREFIX D

APAKAH everStickNET ?

Serat penguat everStickNET adalah jala serat
yang menambah kekuatan dan kekerasan
pada akrilik atau komposit pada beberapa
arah. Serat penguat everStickNET dibuat dari
serat gelas dua arah dan matriks gel polimer/
resin. Matriks gel Polimer/resin memegang
struktur jaring serat secara bersamasama,
yang memudahkan pemakaian gulungan
seratnya. Gulungan seratnya lentur dan lekat,
sehingga mudah dipakai dan melekat kuat ke
gigi.

INDIKASI PENGGUNAAN

everStickNET disarankan untuk digunakan

pada aplikasi berikut :
* Splinting periodontal bagian labial
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e Splinting labial gigi yang mengalami
trauma
® Reparasi veneer

JUMLAH SERAT

2 samai 3 lapis penguat everStickNET
biasanya memberi cukup efek penguatan
pada aplikasi tersebut di atas.

KONTRA-INDIKASI

Pada kasus yang jarang produk ini dapat
menyebabkan sensitivitasi pada beberapa
orang. Jika reaksi ini terjadi, hentikan
pemakaian dan rujuk ke dokter.

SPLINTING LABIAT DENGAN PENGUAT
PERMUKAAN dnegan SERAT everStickNET
PERHATIAN : serat splint everStickNET harus
tertanam pada gigi untuk keseluruhan

panjangnya.

20/02/2024 10:31
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Hal ini juga harus dilakukan pada bagian
proksimal. Menggunakan bonding pada titik
tertentu TIDAK akan cukup memberikan
perlekatan antara gigi dengan serat splint
dalam splinting periodontal.

1. Mengukur dan memotong serat
Ukur dan potong 2-3 strip everStickNET
dengan panjang dan lebar termasuk
kertas pelindungnya.
Strip serat harus dipotong sehingga dasar
strip paling besar dan setiap lapisan harus
ditempatkan di atas strip pertama sedikit
lebih kecil dari pada sebelumnya. Hal ini
akan menjamin daerah tepi dari splint
tidak akan terlalu tajam. Tutupi strip serat
dari sinar dengan menempatkannya di
bawah penutup selama preparasi gigi
yang akan di splint. Tutup kemasan serat

N

secara rapat dan simpan di lemari
pendingin (2-8°C/35.6-46.4°F) jika tidak
sedang dipakai.

. Membersihkan gigi

Serat splint harus dilekatkan ke gigi pada
daerah yang cukup lebar. Bersihkan
daerah yang akan dilekati menggunakan
campuran pumice dan air, bias dengan air,
dan keringkan daerahnya.

. Etsa

Etsa permukaan gigi pada daerah
proksimal dengan hati-hati, dengan asam
ortho-phosphat pada seluruh daerah yang
akan di splint dan lapisan komposit yang
akan menutupinya, sesuai petunjuk
pembuat bahan bonding-nya. Waktu etsa
pada permukaan penahan dianjurkan
selama 45-60 detik. Bilas dengan air dan
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keringkan permukaan gigi secara
berhati-hati setelah dilakukan etsa.
Jagalah agar daerah kerja tetap kering
sampai serat splint seluruhnya ditutupi
dengan komposit pada penyinaran akhir.

. Bonding

Lekatkan dengan menggunakan teknik
bonding komposit sesuai dengan petunjuk
pabrik pembuat bahan bonding. Oleskan
bonding ke seluruh daerah yang akan
dilekatkan. Bonding pada titik tertentu
daja tidak akan cukup melekatkan serat
splint secara permanen; harus dilekatkan
ke gigi ke semua panjang seratnya,
termasuk daerah proksimal. Sinari bahan
bonding sesuai saran pabrik pembuatnya.

. Melekatkan serat

Aplikasikan selapis tipis komposit flowable
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(sebagai contoh, G-aenial Universal Flo
atau G-zenial Universal Injectable) pada
permukaan gigi yang akan di splinting.
Tutupi daerah bonding secara berhati-hati,
termasuk daerah proksimal, namun

sisakan daerah pembersihkan yang cukup.

Jangan sinari komposit pada tahap ini.

CATATAN : Serat harus ditutupi komposit
pada keseluruhan panjangnya, termasuk
daerah proksimal, sehingga pasien dapat
membersihkannya.

. Penempatan
Tempatkan strip serat everStickNET di atas
gigi dalam lapisan strip serat pada satu
waktu. Buang kertas putih pelindung dari
kedua sisi serat, pegang serat dengan
penjepit. Tempatkan lapisan serat di atas
komposit flowable yang belum disinari.

Tekan ujung lain atau keseluruhan strip
serat di atas gigi menggunakan instrumen
silikon StickREFIX D atau instrumen
Stick-STEPPER. Jangan menempatkan serat
terlalu dekat ke gingiva, sehingga ruangan
pembersih tidak terisi oleh komposit.
Lindungi sisa strip serat dengan instrumen
StickSTEPPER yang lebar, sehingga sinar
tidak akan mengeraskan secara prematur,
sinari ujung serat yang lain selama 5-10 detik.
Tekan sisa serat secara kencang di atas
permukaan gigi (termasuk daerah proksimal),
dan lanjutkan sinari sisa serat pada satu gigi
pada saat ini. Oleskan selapis tipis resin
metakrilat tanpa filler dan tanpa pelarut
yang dapat dipolimerisasi (contohnya :

GC Modeling Liquid) di atas strip serat
yang disinar. Kemudian tumpatkan lapisan
serat kedua di atas lapisan pertama, dan
sinari sama seperti lapisan strip serat
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pertama tadi. Ulangi prosedurnya pada
serat ketiga, juka diperlukan.

7. Penyelesaian
Setelah penyinaran awal, tutupi seluruh
splint serat everStickNET dengan selapis
tipis komposit flowable (sebagai contoh,
G-aenial Universal Flo atau G-zenial
Universal Injectable). Sinari seluruh serat
dan komposit sampai 40 detik pada setiap
giginya. Jika diperlukan, selesaikan dan
poles splint nya. Berhati-hati untuk tidak
sampai memotong seratnya ketika
melakukan penyelesaian.

©

. Membongkar splint
Jika diperlukan, splint dapat dibongkar
menggunakan bur.

TIP KLINIK
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* Serat harus selalu ditutupi seluruhnya
dengan komposit.

* Gunakan rubber dam untuk menjaga
daerah kerja tetap kering

* Sebagai alternatif, anda dapat
menggunakan serat everStich PERIO yang
lebih kuat untuk melakukan splinting.

* Anda dapat menggunakan brush kecil
untuk mengoleskan komposit flowable
pada seratnya.

* Anda dapat mendukung gigi yang akan di
splint secara labial atau lingual
menggunakan pendukung yang terbuat
dari bahan cetak putty.

* Waktu etsa email untuk daerah penahan
permukaan adalah 45-60 detik.

SPLINTING GIGI TRAUMA DENGAN SERAT
everStickNET
Siapkan seperti splint dengan penahan

permukaan, namun jangan melekatkan splint
serat di dalam daerah proksimal. Hal ini akan
membuat splint yang lebih lentur yang akan
lebih memudahkan untuk dibongkar
nantinya. Gunakan 3 lapis serat everStickNET.

REPARASI VENEER DENGAN SERAT
everStickNET

Efek memperkuat dari serat pada reparasi
veneer adalah adanya tambahan bonding
kimia pada retensi mekaniknya. Komposit
tidak secara khusus menempel pada logam.
Sifat bonding dari porselen dan permukaan
opak dapat ditingkatkan dengan
menggunakan etsa asam hidro-fluorik. Hal
paling penting dalam reparasi veneer adalah
menempatkatkan serat penguat everStickNET
sampai melebihi tepi incisal dari mahkota ke
atas tepi palatal atau lingual, atau daerah
retensi lain. “Kuku” dari serat penguat
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melekatkan veneer pada tempatnya
sedangkan bagian lain daeri jaring serat
mendukung kompositnya.

LANGKAH-LANGKAH REPARASI

1. Preparasi mahkota
Lakukan preparasi jenis veneer. Perluas
praparasi sampai tepi incisal dari mahkota.
Untuk memberikan retensi makroskopik,
gunakan alur retensi di atas tepi labial dari
mahkota gigi.

2. Memotong serat everStickNET
Potonglah 2 bagian serat everStickNET
dengan ukuran yang sesuai. Potonglah
bagian serat sehingga meluas sampai tepi
incisal dari mahkota, tetapi tidak melebihi
batas tepi mahkota gigi secara servikal
atau proksimal.
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. Preparasilah permukaan mahkota dengan

sandblast baik pada permuakaan porselin
maupun permukaan logam, atau kasarkan
permukaannya menggunakan bur
diamond.

. Etsa porselen

Untuk mencapai retensi terbaik yang
mungkin, etsalah permukaan porselen
menggunakan asam hidrofluorik 10%
menurut petunjuk pabrik pembuat.

. Silanasi logam dan porselen

Silanasi permukaan logam dan porselen
sesuai petunjuk pabrik pembuatnya
(sebagai contoh, GC Metal Primer Il dan
GC Ceramic Primer).

. Bonding dan tempatkan serat

Tutupi permukaan logam dengan komposit

opak yang dapat disinar (sebagai contoh,
GRADIA OPAQUE), sehingga logamnya
tidak tembus pandang, menggelapkan
veneer komposit, dan sinari sesuai petunjuk
pabrik pembuat komposit.

Oleskan selapis tipis resin metakrilat tanpa
filler dan tanpa pelarut yang dapat
dipolimerisasi (contohnya : GC Modeling
Liquid) ke seluruh permukaan dan tekan
dengan kuat potongan serat everStickNET
pada tempatnya menggunakan instrumen
silikon StickREFIX D, dan sinari menembus
silikon selama 10 detik. Oleskan lapisan
tipis resin disinar di atas strip serat,
letakkan strip serat lain di atas yang
pertama, dan sinar seperti pada lapisan
serat pertama. Ulangi prosedur ini untuk
serat ketiga, bila diperlukan.

7. Lapisi veneer
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Buatlah veneer dari komposit dan
selesaikan menurut petunjuk pabrik
pembuat kompositnya.

Catatan : gunakan rubber dam untuk
menjaga daerah kerja tetap kering dan
untuk melindungi bagian gingiva.

PENYIMPANAN : produk everStick harus
disimpan di dalam lemari pendingin
(2-8°C/35.6-46.4°F). Sebagai tambahan,
produk harus dilindungi dari sinar dengan
mengemasnya di dalam kemasan timah
setelah pemakaian. Naiknya temperatur dan
paparan terhadap sinar yang terang dapat
memperpendek umur produk everStick.
Sebelum dipakai, keluarkan produk dari
lemari pendingin dan kemasan kertas timah
dibuka, tetapi tetap jauhkan dari sinar
matahari maupun sinar buatan. Ketika
memotong gulungan serat, sisa gulungan
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seratnya segera masukkan ke kemasannya
dan jauhkan dari paparan sinar. Jadi setelah
dipotong sesuai panjang yang dibutuhkan
panjangnya pada bangunan serat, secara
berhati-hati tutuplah kembali dan masukkan
kembali ke lemari pendingin.

CATATAN : Produk everStick harus
digunakan di klinik secara berhati-hati dan
pasien harus

diingatkan agar tidak merusak permukaan
serat sehingga dapat dicegah terjadinya
iritasi yang disebabkan oleh serat.

Serat everStick tidak mencapai kekuatan
penuhnya segera setelah selesai disinari
selama 40 detik. Polimerisasi serat akan terus
berlanjut dalam waktu 24 jam selanjutnya.

Instrumen tangan StickSTEPPER,
86
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StickCARRIER dan instrumen silikon
StickREFIX D, StickREFIX L harus disterilisasi
sebelum digunakan.

Revisi terakhir : 01/2024

PERINGATAN : Resin yang tidak
dterpolimerisasi dapat menyebabkan
sensitisasi pada kulit terhadap

kandungan akrilatnya pada beberapa orang.
Jika kulit anda terkena kontak dengan resin,
cucilah sampai benar-benar bersih dengan
air dan sabun. Hindari kontak dari bahan
yang belum terpolimerisasi dengan kulit,
membrana mukosa atau mata. Produk
everStick yang tidak terpolimerisasi punya
efek iritasi ringan dan dapat menuntun
terjadinya sensitisasi pada metakhrilat

pada kasus yang jarang. Menggunakan
sarung tangan bebas puder dianjurkan dalam
pemakaian produk everStick. Polimerisasi
everStick sebelum dibuang.
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A\ Undesired effects - Reporting:
If you become aware of any kind of undesired effect, reaction or similar events experienced by use of this product, including those not
listed in this instruction for use, please report them directly through the relevant vigilance system, by selecting the proper authority of
your country accessible through the following link: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en as well as to our
internal vigilance system: vigilance@gc.dental
In this way you will contribute to improve the safety of this product.

E Unerwiinschte Wirkungsberichte:
Wenn Sie sich einer unerwiinschten Wirkung, Reaktion oder dhnlichen Vorkommnisse bewusst werden, die durch die Verwendung dieses
Produktes erlebt werden, einschlieBlich derer, die nicht in dieser Gebrauchsanweisung aufgefihrt sind, melden Sie diese bitte direkt Gber
das entsprechende Meldebehorde, indem Sie die richtige Autoritat lhres Landes zuganglich Gber den folgenden Link auswahlen: https:/
ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
Sowie zu unserer internen Meldestelle: : vigilance@gc.dental
Auf diese Weise tragen Sie dazu bei, die Sicherheit dieses Produktes zu verbessern

i Déclaration d'effets indésirables :
Sivous avez connaissance d'effets indésirables, de réactions ou d’événements de ce type résultant de l'utilisation de ce produit, y
compris ceux non mentionnés dans cette notice, veuillez les signaler directement via le systéme de vigilance approprié, en sélectionnant
I'autorité compétente de votre pays accessible via le lien suivant : https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en ainsi
gu'a notre systéme de vigilance interne : vigilance@gc.dental
Vous contribuerez ainsi a améliorer la sécurité de ce produit.
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Segnalazione degli effetti indesiderati: Se si viene a conoscenza di qualsiasi tipo di effetto indesiderato, reazione o eventi simili verificatisi
dall’'uso di questo prodotto, compresi quelli non elencati in queste istruzioni per I'uso, si prega di segnalarli direttamente attraverso il
sistema di vigilanza pertinente, selezionando |'autorita competente del proprio paese accessibile attraverso il seguente link:
https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en cosi come al nostro sistema di vigilanza interna: vigilance@gc.dental
In questo modo si contribuira a migliorare la sicurezza di questo prodotto.

3 Informes de efectos no deseados:
Si tiene conocimiento de algun tipo de efecto no deseado, reaccién o situaciones similares experimentados por el uso de este producto,
incluidos aquellos que no figuran en esta instruccion para su uso, informelos directamente a través del sistema de vigilancia correspondi-
ente, seleccionando la autoridad correspondiente de su pais. Accesible a través del siguiente enlace: https://ec.europa.eu/growth/
sectors/medical-devices/contacts_en asi como a nuestro sistema de vigilancia interna: vigilance@gc.dental De esta forma contribuiras a
mejorar la seguridad de este producto.

Ongewenste effecten-rapporteren:

Als u zich bewust wordt van enige vorm van ongewenst effect, reactie of soortgelijke gebeurtenissen bij het gebruik van dit product,
inclusief degene die niet in deze gebruiksaanwijzing worden vermeld, meld deze dan rechtstreeks via het relevante waarschuwingssys-
teem, door de juiste autoriteit van uw land te selecteren toegankelijk via de volgende link: https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-
devices/contacts_en evenals ons interne waarschuwingssysteem: vigilance@gc.dental.

Op deze manier draagt u bij aan het verbeteren van de veiligheid van dit product.
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Utilsigtede bivirkninger:
Hvis du ved brug af produktet oplever nogle ukendte effekter, bivirkninger eller lign, som ikke er naevnt i instruktionen, bedes du
rapportere dem direkte til Leegemiddelstyrelsen eller via dette link https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
Samt til vort interne overvagningssystem: vigilance@gc.dental Herved hjeelper du med til at forbedre sikkerheden omkring produktet

Rapportering av oonskade effekter:
Om du upptécker ndgon form av oénskade effekter, reaktioner eller liknande
héndelser som upplevs efter anvéandning av denna produkt, inklusive de som inte &r upptagna i denna bruksanvisning, rapportera dem
direkt genom det relevanta vaksamhetssystemet genom att valja landets behériga myndighet, finns tillgangligt via denna lank: https://ec.
europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en sdval som vart interna vaksamhetssystem: vigilance@gc.dental
P& detta satt bidrar du till att forbattra sakerheten for denna produkt.

Relatério de efeitos indesejados:
Se vocé tomar conhecimento de qualquer tipo de efeito indesejado, reacdo ou situagdes semelhantes experimentados pelo uso deste
produto, incluindo aqueles néo listados nesta instrugdo para uso, por favor comunique-os diretamente através do sistema de vigilancia
correspondente, selecionando a autoridade apropriada de seu pafs. acessivel através do seguinte link: https://ec.europa.eu/growth/
sectors/medical-devices/contacts_en bem como ao nosso sistema interno de vigilancia: vigilance@gc.dental
Desta forma, vocé contribuird para melhorar a seguranca deste produto.
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Avagopad yia avenBupnTeg evepyeieg:
Av evnuepwbeite yia onoiadrnote avemBupnTn evépyeia, avtidpaaon n napdpoia yeyovoTa anod Tn Xpron Tou npoidovTog,
oupnepAapavougvey kal dowv Sev avagepovTal oTIG NAaPoUTES 08NYIeg XProng, NapakaloUpe SNAWOTE TIG ApETWG OTO EISIKO
ouoTnpa enAéyovTag Tnv KaTaAANAn apxr TG XwPag oag nou Pnopeite va Ppeite pgéoa and Tnv akdhoubn SielBuvon: https://ec.europa.
eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en kaBcg kal 6To e0wTePIKG CUOTNPA acpaleiag Tng eTalpeiag: vigilance@gc.dental Me
TOV TPOMO auTO OUVTEAEITE 0TV BeATiwon TG aopAleIag Xpriong auTou Tou NPoIGVTOG.

Epaillyista haittavaikutuksista ilmoittaminen:
Jos saat tietda, ettd taman tuotteen kdyton yhteydessa on esiintynyt ei-toivottuja vaikutuksia tai reaktioita tai vastaavia tapahtumia, myds
sellaisia, joita ei tdssa ohjeessa ole lueteltu, iimoita niistd oman asuinmaasi viranomaiselle kansallisen ilmoitusjarjestelman kautta (ks.
linkki) https://ec.europa.eu/growth/sectors/medical-devices/contacts_en
seka sisdiseen ilmoitusjarjestelmaamme osoitteeseen vigilance@gc.dental
Na&in autat meitd parantamaan tdmén tuotteen turvallisuutta.
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GCE Trademarks
everStick”"NET
everStick"POST
everStick”PERIO
everStick”C&B
G-zenial™ Universal Flo
Gradia”Opaque
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